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Примечание 

Условные обозначения документов Организации Объединенных Наций 

состоят из букв и цифр. Когда такое обозначение встречается в тексте, оно 

служит указанием на соответствующий документ Организации Объединенных 

Наций.
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 Резюме 

 Пятьдесят седьмая сессия Комиссии социального развития состоялась 

7 февраля 2018 года и 11–21 февраля 2019 года и была посвящена приоритетной 

теме «Решение проблем неравенства и социальной интеграции с помощью бюд-

жетно-налоговой политики и политики в области оплаты труда и социальной за-

щиты». Комиссия также провела обзор соответствующих планов и программ дей-

ствий Организации Объединенных Наций, касающихся положения социальных 

групп, и рассмотрела вопрос о достижении социальных целей Нового партнер-

ства в интересах развития Африки и новый вопрос «Расширение прав и возмож-

ностей людей, пострадавших в результате стихийных и антропогенных бедствий, 

в целях сокращения масштабов неравенства: изучение специфических послед-

ствий для инвалидов, пожилых людей и молодежи». Комиссия провела дискус-

сионный форум высокого уровня по приоритетной теме, форум на уровне мини-

стров по социальной защите, интерактивный диалог со старшими должностными 

лицами системы Организации Объединенных Наций по приоритетной теме и 

дискуссионный форум по новому вопросу.  

 В открытии сессии участвовали заместители председателей Генеральной 

Ассамблеи и Экономического и Социального Совета, первый заместитель Гене-

рального секретаря, Председатель Комитета НПО по социальному развитию и 

представитель молодежи.  

 В своем вступительном слове заместитель Председателя Генеральной Ас-

самблеи подчеркнула, что в условиях, когда принцип многосторонности ставится 

под сомнение, государствам-членам нужно продемонстрировать важность мно-

госторонности, поскольку она является наилучшим и единственным способом 

решения глобальных проблем, стоящих на пути устойчивого развития. Она особо 

отметила, что приоритетной задачей международного сообщества является до-

стижение главной цели Повестки дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года — искоренить нищету и никого при этом не забыть. Она обратила 

особое внимание на важную роль Комиссии в объединении всех трех компонен-

тов устойчивого развития исходя из интересов людей в процессе развития.  

 Заместитель Председателя Экономического и Социального Совета сообщил 

Комиссии, что на политическом форуме высокого уровня будет проведен обзор 

шести целей в области устойчивого развития по теме «Расширение прав и воз-

можностей людей и обеспечение всеобщего охвата и равенства». Он обратил осо-

бое внимание на то, что приоритетная тема Комиссии тесно связана с темой по-

литического форума. Он отметил, что во многих странах усилилось неравенство 

доходов, что неравенство в областях здравоохранения и образования остается вы-

соким и что сосуществование чрезвычайного богатства и крайней нищеты ведет 

к конфликтам в мире. Он подчеркнул приверженность Совета борьбе с неравен-

ством во всех его формах и укреплению роли функциональных комиссий, в том 

числе Комиссии социального развития, в этом деле. 

 Первый заместитель Генерального секретаря отметила, что тема Комиссии 

тесно связана с одним из важнейших аспектов Повестки дня на период до 

2030 года, так как около 1,3 миллиарда человек сталкиваются с многомерной ни-

щетой, а 3 миллиарда живут без достойной работы. Она подчеркнула, что для 

устранения неравенства и проблем важны государственные инвестиции в соци-

альную защиту, в том числе в виде инновационного финансирования, реформы 

налогового администрирования и борьба с незаконными финансовыми потоками. 

Бюджетно-налоговая политика должна быть сосредоточена на расширении базы 

поступлений для финансирования инвестиций в образование, здравоохранение, 
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инфраструктуру и системы социальной защиты, а не на сокращении социальных 

расходов. Оратор приветствовала принятую в 2012 году рекомендацию Между-

народной организации труда об обеспечении базовых уровней социальной за-

щиты для всех.  

 Председатель Комитета НПО по социальному развитию отметил, что засе-

дание Комиссии проходит в то время, когда многие правительства принимают 

меры жесткой экономии или обращаются к частному сектору за помощью в за-

полнении пробелов в социальных услугах. Однако именно в это время страны 

должны активнее защищать людей, а также содействовать социальной интегра-

ции путем более справедливого распределения ресурсов. 

 Представитель основной группы «Дети и молодежь» отметила, что для по-

иска решений в сложных взаимозависимых системах в мире нужен постоянно 

расширяющийся круг заинтересованных сторон, наделенных соответствующими 

полномочиями. В этой связи она заявила, что молодежь признательна за предо-

ставленную возможность выступить в Комиссии. Она настоятельно призвала к 

солидарности поколений, необходимой для решения международным сообще-

ством важных для темы Комиссии проблем, таких как проблема достойной ра-

боты. 

 В ходе общих прений делегации решительно подчеркнули, что неравенство 

является одним из определяющих вопросов современности. Группа  77 и Китая 

выразила глубокую обеспокоенность тем, что по прошествии более 20  лет после 

Всемирной встречи на высшем уровне в интересах социального развития про-

гресс остается медленным и неравномерным и сохраняются серьезные пробелы. 

Во многих странах неравенство доходов не только сохраняется, но и усиливается, 

что подрывает усилия по искоренению нищеты. Особое внимание следует уде-

лить роли прогрессивного налогообложения в интересах домохозяйств с низким 

уровнем дохода и государственным расходам на поддержку уязвимых групп насе-

ления. Была подчеркнута основополагающая роль международного сотрудниче-

ства и активизации партнерских связей в поддержку национальных усилий. Ев-

ропейский союз подчеркнул, что значительное неравенство препятствует росту и 

подрывает социальную сплоченность. Карибское сообщество отметило, что глав-

ным фактором сокращения разрыва в уровнях доходов населения является уве-

личение расходов на образование. Ассоциация государств Юго-Восточной Азии 

особо отметила сохраняющееся неравенство в доступе к образованию, занятости 

и медицинскому обслуживанию. Африканские государства выразили обеспоко-

енность тем, что развитие не принесло достаточной пользы беднейшим слоям 

населения Африки и что на континенте сохраняются высокие уровни нищеты и 

неравенства. 

 Государства-члены поделились своим опытом борьбы с нищетой и неравен-

ством и подчеркнули важность налогово-бюджетной политики и политики в об-

ласти оплаты труда и социальной защиты. Делегации подчеркнули также необ-

ходимость создания более широких систем социальной защиты для поддержки 

семей, так как они являются основной ячейкой общества и играют важную роль 

в осуществлении Повестки дня на период до 2030 года. Делегации также при-

звали к совершенствованию глобального управления и согласованию Повестки 

дня на период до 2030 года с национальными потребностями, приоритетами и 

стратегиями.  

 В ходе обсуждения приоритетной темы на высоком уровне участники дис-

куссии и делегаты подчеркнули проблемы, порождаемые ростом неравенства, 

высокий уровень которого сказывается на темпах сокращения нищеты в процессе 
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экономического роста, ослабляет социальную сплоченность и ведет к социаль-

ной напряженности. Была подчеркнута необходимость политики обеспечения 

равных возможностей и доступа к государственным услугам для всех, а также 

поддержки инвестиций в человеческий потенциал, особенно в интересах слоев 

населения с наименее низким уровнем дохода. В качестве важнейших мер были 

названы прогрессивное налогообложение для финансирования основных услуг, 

особенно здравоохранения, образования и социальной защиты, и увеличение ин-

вестиций в обеспечение достойной и устойчивой занятости, а также в учрежде-

ния, которые будут заниматься вопросами достойной занятости, включая меха-

низмы для определения размеров оплаты труда. Кроме того, была подчеркнута 

необходимость ликвидации гендерного разрыва в оплате труда на низкооплачи-

ваемой работе для сокращения общего неравенства в оплате труда. 

 В ходе форума на уровне министров по вопросам социальной защиты деле-

гаты обсудили возможности и проблемы, которые возникают у стран в деле со-

здания систем социальной защиты, и возможные способы эффективного расши-

рения охвата этими системами тех, кто остался забыт. Делегаты также изучили 

новаторские стратегии финансирования социальной защиты. Участники форума 

подчеркнули необходимость включения инвалидов в программы социальной за-

щиты, особенно инвалидов, живущих в нищете, и оказания им поддержки в удо-

влетворении их особых потребностей. Участники обсуждения и ораторы пере-

числили группы, подверженные риску изоляции, в том числе детей и молодежь, 

указав проблемы и препятствия и программы, которые позволят эффективно их 

устранить, в частности программы социальной защиты, специализированного 

образования и профессиональной подготовки. 

 В ходе интерактивного диалога со старшими должностными лицами си-

стемы Организации Объединенных Наций представители Экономической комис-

сии для Латинской Америки и Карибского бассейна, Экономической и социаль-

ной комиссии для Западной Азии, Экономической и социальной комиссии для 

Азии и Тихого океана и Программы развития Организации Объединенных Наций 

(ПРООН) осветили некоторые из наиболее актуальных проблем, стоящих перед 

каждым регионом. В Латинской Америке и Карибском бассейне неравенство уси-

ливается под воздействием неблагоприятных изменений в глобальных экономи-

ческих отношениях, включая конфликты в торговле и стремительные технологи-

ческие изменения. В арабском регионе неравенство усиливается из-за конфлик-

тов, которые подрывают возможности государств предоставлять социальные 

услуги. В Азиатско-Тихоокеанском регионе растет неравенство в доходах и воз-

можностях, вследствие чего многие люди оказываются маргинализованы. 

ПРООН подчеркнула важность расширения возможностей маневра бюджетными 

средствами, более широкой макроэкономической политики и принятия комплекс-

ных стратегий, которые не позволяют никого забыть.  

 Рассматривая свои методы работы, Комиссия подчеркнула приверженность 

государств-членов делу укрепления Комиссии социального развития. Было отме-

чено, что Комиссия является главным форумом Организации Объединенных 

Наций для интенсивного глобального диалога по вопросам социального развития 

и новым проблемам, существенно сказывающимся на инклюзивном, справедли-

вом и устойчивом развитии, и для комплексного обсуждения вопросов социаль-

ного развития в системе Организации Объединенных Наций. Комиссия постано-

вила продолжить рассмотрение вопроса о переводе ее резолюций на двухгодич-

ную основу в целях укрепления резолюции по приоритетной теме, устранения 

дублирования и параллелизма и повышения взаимодополняемости. Комиссия по-

становила также рассматривать свою приоритетную тему ежегодно, с учетом ре-

зультатов обзора и последующей деятельности по итогам Всемирной встречи на 



 

 

6/64 19-03876 

 

высшем уровне в интересах социального развития и ее связей с социальными 

аспектами Повестки дня на период до 2030 года. Комиссия постановила, что при-

оритетной темой ее пятьдесят восьмой сессии будут «Системы всеобщего обес-

печения доступным жильем и социальной защитой для решения проблемы без-

домности» и что приоритетную тему своей пятьдесят девятой сессии она опре-

делит на пятьдесят восьмой сессии. Кроме того, на пятьдесят девятой сессии Ко-

миссия утвердит многолетнюю программу работы после обзора хода осуществ-

ления резолюции 70/299 Генеральной Ассамблеи.  

 Комиссия приняла четыре проекта резолюций. Для принятия Экономиче-

ским и Социальным Советом были рекомендованы три из них: об организации и 

методах работы Комиссии социального развития в будущем; о решении проблем 

неравенства и социальной интеграции с помощью бюджетно-налоговой поли-

тики и политики в области оплаты труда и социальной защиты; и о достижении 

социальных целей Нового партнерства в интересах развития Африки. Четвертая 

резолюция — о политике и программах, касающихся молодежи, — была дове-

дена до сведения Совета. 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/70/299
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Глава I  
  Вопросы, требующие решения Экономического и 

Социального Совета или доводимые до его сведения 
 

 

 A. Проекты резолюций для принятия Советом 
 

 

1. Комиссия социального развития рекомендует Экономическому и Социаль-

ному Совету принять следующие проекты резолюций: 

 

 

  Проект резолюции I 

  Организация и методы работы Комиссии социального 

развития в будущем 
 

 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на свои резолюции 2005/11 от 21 июля 2005 года, 2006/18 от 

26 июля 2006 года, 2008/19 от 24 июля 2008 года, 2010/10 от 22 июля 2010 года, 

2012/7 от 26 июля 2012 года, 2014/3 от 12 июня 2014 года, 2016/6 от 2 июня 

2016 года и 2018/3 от 17 апреля 2018 года об организации и методах работы Ко-

миссии социального развития в будущем, 

 ссылаясь также на резолюцию 50/161 Генеральной Ассамблеи от 22 де-

кабря 1995 года об осуществлении решений Всемирной встречи на высшем 

уровне в интересах социального развития и итоговых документов Всемирной 

встречи на высшем уровне1 и двадцать четвертой специальной сессии Ассам-

блеи2, 

 ссылаясь далее на резолюцию 70/1 Генеральной Ассамблеи от 25 сентября 

2015 года под названием «Преобразование нашего мира: Повестка дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года» и подчеркивая важность осу-

ществления этой новой смелой повестки дня, 

 ссылаясь на резолюцию 68/1 Генеральной Ассамблеи от 20 сентября 

2013 года под названием «Обзор хода осуществления резолюции 61/16 Гене-

ральной Ассамблеи об укреплении Экономического и Социального Совета», а 

также на ее последующую резолюцию 72/305 от 23 июля 2018 года, 

 ссылаясь также на свою резолюцию 1996/7 от 22 июля 1996 года, в кото-

рой он постановил, что Комиссия при выполнении своего мандата должна по-

могать Совету осуществлять мониторинг, обзор и оценку достигнутого про-

гресса и проблем, встретившихся в ходе осуществления Копенгагенской декла-

рации о социальном развитии и Программы действий Всемирной встречи на 

высшем уровне в интересах социального развития1, и представлять Совету со-

ответствующие консультативные заключения, 

 ссылаясь далее на резолюцию 73/141 Генеральной Ассамблеи от 17 де-

кабря 2018 года, в которой Ассамблея призвала Комиссию продолжать зани-

маться в рамках своего мандата решением проблемы неравенства во всех его 

__________________ 

 1 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне в интересах социального развития, 

Копенгаген, 6–12 марта 1995 года (издание Организации Объединенных Наций, в 

продаже под № R.96.IV.8), глава I, резолюция 1, приложения I и II. 

 2 Резолюция S-24/2 Генеральной Ассамблеи, приложение. 

https://undocs.org/ru/E/RES/2012/7
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/3
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/6
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/3
https://undocs.org/ru/A/RES/50/161
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/68/1
https://undocs.org/ru/A/RES/61/16
https://undocs.org/ru/A/RES/72/305
https://undocs.org/ru/A/RES/73/141
https://undocs.org/ru/A/RES/S-24/2


 

E/2019/26 

E/CN.5/2019/10 

 

19-03876 9/64 

 

проявлениях в контексте осуществления Копенгагенской декларации и Про-

граммы действий, а также осуществления Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года3 и предложила Комиссии уделять особое вни-

мание расширению обмена национальным, региональным и международным 

опытом, углубленным и интерактивным диалогам между экспертами и практи-

ческими работниками и обмену передовой практикой и извлеченными уроками,  

 признавая, что осуществление Копенгагенской декларации и Программы 

действий, итоговых документов двадцать четвертой специальной сессии Гене-

ральной Ассамблеи, Мадридского международного плана действий по пробле-

мам старения 2002 года4 и Всемирной программы действий, касающейся моло-

дежи5, целей Международного года семьи и связанных с ним последующих про-

цессов и итогового документа заседания Генеральной Ассамблеи высокого 

уровня по вопросу о реализации целей в области развития, сформулированных 

в Декларации тысячелетия, и других согласованных на международном уровне 

целей в области развития в интересах инвалидов, озаглавленного «Путь вперед: 

охватывающая проблему инвалидности повестка дня в области развития на пе-

риод до 2015 года и далее»6, а также выполнение обязательств государств-участ-

ников по Конвенции о правах инвалидов7 и другим соответствующим важней-

шим документам, а также в контексте социального аспекта Повестки дня на пе-

риод до 2030 года подкрепляют друг друга в деле достижения социального раз-

вития для всех, 

 признавая также важную роль неправительственных организаций, а также 

других субъектов гражданского общества в содействии осуществлению Копен-

гагенской декларации и Программы действий и, следовательно, работе Комис-

сии, 

 напоминая о том, что Совету необходимо рассмотреть и принять меры в 

целях рационализации своих повесток дня и для устранения дублирования и па-

раллелизма в работе и повышения взаимодополняемости в рассмотрении и об-

суждении аналогичных и смежных вопросов, 

 1. подтверждает, что в порядке содействия комплексному подходу к 

вопросам социального развития в системе Организации Объединенных Наций 

Комиссия социального развития, являющаяся главным форумом Организации 

Объединенных Наций для интенсивного глобального диалога по вопросам со-

циального развития, как одна из функциональных комиссий Экономического и 

Социального Совета по-прежнему несет главную ответственность за периоди-

ческий обзор вопросов, касающихся осуществления Копенгагенской деклара-

ции о социальном развитии, Программы действий Всемирной встречи на выс-

шем уровне в интересах социального развития1 и итоговых документов двадцать 

четвертой специальной сессии Генеральной Ассамблеи2 и последующей дея-

тельности в связи с ними, сообразуясь при этом с функциями и вкладом соот-

ветствующих органов, организаций и структур системы Организации Объеди-

ненных Наций, и должна выносить Совету рекомендации по этим вопросам;  

 2. подтверждает также, что Комиссия в соответствии с ее нынешним 

мандатом будет вносить свой вклад в осуществление Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года3 путем поддержки тематических 

__________________ 

 3 Резолюция 70/1 Генеральной Ассамблеи. 

 4 Доклад второй Всемирной ассамблеи по проблемам старения, Мадрид, 8–12 апреля 

2002 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.02.IV.4), 

глава I, резолюция 1, приложение II. 

 5 Резолюции Генеральной Ассамблеи 50/81, приложение, и 62/126, приложение. 

 6 Резолюция 68/3 Генеральной Ассамблеи. 

 7 United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910. 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/50/81
https://undocs.org/ru/A/RES/62/126
https://undocs.org/ru/A/RES/68/3
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обзоров хода достижения целей в области устойчивого развития, которые будут 

проводиться в рамках политического форума высокого уровня по устойчивому 

развитию, в том числе по сквозным вопросам, отражающим комплексный харак-

тер целей и их взаимосвязанность, с привлечением всех соответствующих заин-

тересованных сторон и по возможности участием в работе политического фо-

рума высокого уровня и приспособлением к его циклу в соответствии с органи-

зационными процедурами, которые будут установлены Генеральной Ассамблеей 

и Советом; 

3. ссылается на резолюцию 72/305 Генеральной Ассамблеи, в которой Ассам-

блея постановила, в частности, что вспомогательные органы Экономического и 

Социального Совета будут утверждать свои соответствующие темы, согласую-

щиеся с основной темой политического форума высокого уровня по устойчи-

вому развитию, проводимого под эгидой Совета, продолжая при этом рассмат-

ривать вопросы или темы, необходимые для выполнения ими своих функций; 

 4. напоминает о том, что Комиссия рассматривает одну приоритетную 

тему на каждой сессии на основе осуществления и обзора решений Всемирной 

встречи на высшем уровне и ее связей с социальным аспектом Повестки дня на 

период до 2030 года и предлагает ориентированную на конкретные действия ре-

золюцию, включающую рекомендации Совету в целях содействия его работе;  

 5. постановляет, что при выборе своих приоритетных тем Комиссия бу-

дет принимать во внимание, помимо осуществления и обзора решений Всемир-

ной встречи на высшем уровне и двадцать четвертой специальной сессии Гене-

ральной Ассамблеи, а также Повестки дня на период до 2030  года, программу 

работы Совета и основную тему политического форума высокого уровня по 

устойчивому развитию, с тем чтобы повысить синергический эффект и способ-

ствовать работе Совета; 

 6. просит Комиссию после проведения обзора резолюции 70/299 Гене-

ральной Ассамблеей от 29 июля 2016 года принять в ходе рассмотрения вопроса 

об организации и методах работы Комиссии в будущем на ее пятьдесят девятой 

сессии многолетнюю программу работы, с тем чтобы обеспечить предсказуе-

мость и достаточное время для подготовки; 

 7. постановляет, что приоритетной темой пятьдесят восьмой сессии, 

которая позволит Комиссии вносить вклад в работу Совета, будет тема «Си-

стемы всеобщего обеспечения доступным жильем и социальной защитой для 

решения проблемы бездомности»; 

 8. постановляет также принять решение на пятьдесят восьмой сессии 

утвердить приоритетную тему своей пятьдесят девятой сессии в соответствии с 

положениями настоящей резолюции; 

 9. предлагает Департаменту по экономическим и социальным вопросам 

Секретариата, соответствующим специализированным учреждениям, регио-

нальным комиссиям, фондам и программам системы Организации Объединен-

ных Наций и международным финансовым учреждениям представлять свои со-

ответствующие мероприятия и доклады, которые могут способствовать продви-

жению приоритетной темы, в том числе посредством участия в интерактивных 

диалогах с государствами-членами и соответствующими заинтересованными 

сторонами; 

 10. предлагает Бюро Комиссии и далее предлагать интерактивные диа-

логи, такие как мероприятия на высоком уровне и семинары на уровне мини-

стров и экспертов, с участием государств-членов и соответствующих заинтере-

https://undocs.org/ru/A/RES/72/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/299
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сованных сторон с целью стимулирования диалога и повышения результативно-

сти своей работы, в том числе посредством рассмотрения хода осуществления, 

последующей деятельности и обзора социального аспекта Повестки дня на пе-

риод до 2030 года; 

 11. постановляет содействовать повышению эффективности своей ра-

боты путем перевода резолюций Комиссии на двухгодичный цикл, с тем чтобы 

усилить резолюцию по приоритетной теме, устранить дублирование и паралле-

лизм в работе Совета и Генеральной Ассамблеи и содействовать взаимодопол-

няемости при рассмотрении и согласовании схожих или смежных вопросов;  

 12. призывает неправительственные организации и других субъектов 

гражданского общества максимально активно в соответствии с резолю-

цией 1996/31 Совета от 25 июля 1996 года участвовать в работе Комиссии и в 

наблюдении за ходом осуществления и в самом процессе осуществления Копен-

гагенской декларации и Программы действий Всемирной встречи на высшем 

уровне и решений двадцать четвертой специальной сессии Генеральной Ассам-

блеи; 

 13. постановляет, что Комиссия должна постоянно быть готова изменить 

свои методы работы, в том числе связанные со сроками и числом рабочих дней 

ее сессий, на ее пятьдесят девятой сессии, чтобы при необходимости подстро-

иться под работу Совета в соответствии с результатами проведения Генеральной 

Ассамблеей обзора по вопросу об укреплении Совета и процесса переориента-

ции системы развития Организации Объединенных Наций.  
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Проект резолюции II 

  Достижение социальных целей Нового партнерства 

в интересах развития Африки 
 

 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на итоговые документы Всемирной встречи на высшем уровне в 

интересах социального развития, состоявшейся 6–12 марта 1995 года в Копенга-

гене 1 , и двадцать четвертой специальной сессии Генеральной Ассамблеи под 

названием «Всемирная встреча на высшем уровне в интересах социального раз-

вития и далее: обеспечение социального развития для всех в условиях глобализа-

ции во всем мире», состоявшейся 26 июня — 1 июля 2000 года в Женеве2 , По-

вестку дня в области устойчивого развития на период до 2030 года3 и Аддис-Абеб-

скую программу действий третьей Международной конференции по финансиро-

ванию развития4 , вновь подтверждая Декларацию Организации Объединенных 

Наций о Новом партнерстве в интересах развития Африки от 16 сентября 

2002 года5, 

 принимая во внимание обязательства по удовлетворению особых потребно-

стей Африки, взятые на Всемирном саммите 2005 года и вновь подтвержденные в 

политической декларации о потребностях Африки в области развития, принятой 

на совещании высокого уровня, состоявшемся 22 сентября 2008 года в Централь-

ных учреждениях Организации Объединенных Наций6, и отмечая соответствую-

щие решения саммитов Африканского союза, касающиеся Нового партнерства в 

интересах развития Африки, 

 вновь подтверждая резолюцию 70/1 Генеральной Ассамблеи от 25 сен-

тября 2015 года, озаглавленную «Преобразование нашего мира: Повестка дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года», в которой Ассамблея 

утвердила всеобъемлющий, рассчитанный на перспективу и предусматриваю-

щий учет интересов людей набор универсальных и ориентированных на преоб-

разования целей и задач в области устойчивого развития и подтвердила свое 

обязательство прилагать неустанные усилия для полного осуществления По-

вестки дня к 2030 году, признание ею того, что ликвидация нищеты во всех ее 

формах и проявлениях, включая крайнюю нищету, является важнейшей глобаль-

ной задачей и одним из необходимых условий устойчивого развития, и свою 

приверженность обеспечению устойчивого развития во всех его трех компонен-

тах — экономическом, социальном и экологическом — сбалансированным и 

комплексным образом, развитию успехов, достигнутых в реализации целей в об-

ласти развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, и выполнению 

работы, оставшейся еще незавершенной, 

 вновь подтверждая также резолюцию 69/313 Генеральной Ассамблеи от 

27 июля 2015 года, касающуюся Аддис-Абебской программы действий третьей 

Международной конференции по финансированию развития, которая является 

неотъемлемой частью Повестки дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года, подкрепляет и дополняет ее и способствует адаптации предусмот-

__________________ 

 1 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне в интересах социального развития, 

Копенгаген, 6–12 марта 1995 года (издание Организации Объединенных Наций, 

в продаже под № R.96.IV.8), глава I, резолюция 1, приложения I и II. 

 2 Резолюция S-24/2 Генеральной Ассамблеи, приложение. 

 3 Резолюция 70/1 Генеральной Ассамблеи. 

 4 Резолюция 69/313 Генеральной Ассамблеи, приложение. 

 5 Резолюция 57/2 Генеральной Ассамблеи. 

 6 Резолюция 63/1 Генеральной Ассамблеи. 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/S-24/2
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/57/2
https://undocs.org/ru/A/RES/63/1
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ренных в ней задач в отношении средств осуществления к конкретным страте-

гиям и мерам и в которой вновь подтверждается твердая политическая привер-

женность решению задачи финансирования устойчивого развития и создания 

благоприятных условий для этого на всех уровнях в духе глобального партнер-

ства и солидарности, 

 вновь подтверждая далее Повестку дня на период до 2063 года: Африка, 

какой мы хотим ее видеть, принятую Ассамблеей глав государств и правительств 

стран — членов Африканского союза на ее двадцать четвертой очередной сес-

сии, состоявшейся в Аддис-Абебе 30 и 31 января 2015 года, и первый 10-летний 

план осуществления (2014–2023 годы) Повестки дня на период до 2063 года, в 

которых были изложены основные проекты, приоритетные направления дея-

тельности и меры в области политики в поддержку осуществления континен-

тальной рамочной программы действий в области развития, представляющие 

собой стратегические основы инклюзивного роста и устойчивого развития Аф-

рики и оптимизации использования ресурсов континента на благо всех его наро-

дов, 

 напоминая о состоявшейся 26–30 мая 2014 года в Аддис-Абебе четвертой 

сессии Конференции министров социального развития стран  — членов Афри-

канского союза, посвященной теме «Укрепление африканской семьи в интересах 

инклюзивного развития в Африке», и о состоявшейся 20–24 апреля 2015 года в 

Аддис-Абебе первой сессии Специализированного технического комитета по 

социальному развитию, труду и занятости, посвященной теме «Социальная за-

щита в интересах инклюзивного развития», напоминая в этой связи об Общей 

позиции африканских стран по вопросам социальной интеграции и Основах со-

циальной политики для Африки, которые были одобрены главами государств и 

правительств стран — членов Африканского союза в феврале 2009 года, а также 

об Общей позиции африканских стран по вопросу о передовых методах разра-

ботки и проведения семейной политики по случаю двадцатой годовщины про-

ведения Международного года семьи (2014 год) и обновленном Континенталь-

ном плане действий по проведению Африканского десятилетия инвалидов 

(2010–2019 годы), которые были одобрены главами государств и правительств 

стран — членов Африканского союза в январе 2013 года, и отмечая принятие в 

январе 2016 года Протокола к Африканской хартии прав человека и народов о 

правах человека пожилых людей в Африке, 

 признавая важность поддержки Повестки дня на период до 2063 года и про-

граммы Нового партнерства в интересах развития Африки, которые являются 

неотъемлемой частью Повестки дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года и усилий по созданию объединенной, процветающей и мирной Аф-

рики, движущей силой которой являются ее собственные граждане и которая 

представляет собой динамичную силу на международной арене, и особо отмечая 

в этой связи важность согласованного и скоординированного осуществления 

Повестки дня на период до 2063 года и Повестки дня на период до 2030 года, 

 вновь подтверждая резолюцию 71/254 Генеральной Ассамблеи от 23 де-

кабря 2016 года, озаглавленную «Программа активизации партнерского сотруд-

ничества между Организацией Объединенных Наций и Африканским союзом в 

осуществлении повестки дня в области интеграции и развития  в Африке на пе-

риод 2017–2027 годов», и приветствуя в этой связи подписание 27 января 

2018 года Рамочного соглашения между Африканским союзом и Организацией 

Объединенных Наций об осуществлении Повестки дня на период до 2063  года 

и Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030  года в целях 

содействия комплексному и скоординированному осуществлению и контролю 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/254
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исполнения обеих повесток дня и представлению об этом отчетности в рамках 

совместной деятельности и программ, 

 признавая, что достижение семи целей Повестки дня на период до 

2063 года имеет решающее значение для обеспечения высокого уровня жизни, 

качества жизни и благосостояния всех граждан Африки благодаря гарантиро-

ванному доходу, занятости и достойной работе, ликвидации нищеты и голода, 

уменьшению неравенства, социальному обеспечению и минимальному уровню 

социальной защиты, в частности инвалидов, современной, доступной и пригод-

ной для жизни среде обитания и качественным базовым услугам, здоровым и 

обеспеченным полноценным питанием гражданам, имеющим доступ к медицин-

ским услугам, экологически и климатически устойчивым экономическим систе-

мам и общинам, полному гендерному равенству во всех сферах жизни и участию 

и расширению прав и возможностей молодежи и детей,  

 напоминая о принятой Африканским союзом Программе развития инфра-

структуры в Африке, в которой поставлена задача создать благоприятные усло-

вия для надлежащих инвестиций и утвердить планы секторальных реформ, 

направленных на содействие социально-экономическому развитию и сокраще-

ние масштабов нищеты на континенте путем развития комплексных региональ-

ных инфраструктурных сетей, 

 напоминая также о заявлении министров, принятом на совещании Специ-

ализированного технического комитета Африканского союза по денежно-финан-

совым вопросам, экономическому планированию и интеграции, состоявшемся 

26 и 27 октября 2017 года в Аддис-Абебе, и напоминая далее об Алжирской де-

кларации об инвестировании в занятость и социальное обеспечение в целях ис-

пользования демографического дивиденда, принятой на второй сессии Специа-

лизированного технического комитета по социальному развитию, труду и заня-

тости, состоявшейся 24–28 апреля 2017 года в Алжире, 

 с обеспокоенностью отмечая сохраняющуюся распространенную прак-

тику детских, ранних и принудительных браков, а также насилие и другие виды 

вредной практики в отношении детей, в том числе калечащие операции на жен-

ских половых органах, и вновь отмечая в этой связи важность общеафриканской 

кампании за искоренение практики детских браков в Африке, начало проведе-

нию которой было положено на четвертой сессии Конференции министров со-

циального развития Африканского союза, состоявшейся 26–30 мая 2014 года в 

Аддис-Абебе, принятие Сообществом по вопросам развития стран юга Африки 

Типового закона об искоренении детских браков и защите детей, уже состоящих 

в браке, и одобрение Панафриканским парламентом в августе 2016  года запрета 

на калечащие операции на женских половых органах,  

 признавая, что после завершения последнего глобального финансового 

кризиса в мировой экономике сохраняются макроэкономические проблемы, низ-

кие цены на сырьевые товары, слабый рост торговли и волатильность потоков 

капитала и что, несмотря на финансовый кризис, финансовые потоки и прихо-

дящаяся на долю развивающихся стран мировая торговля продолжают расти, 

что эти успехи внесли свой вклад в значительное сокращение числа людей, жи-

вущих в крайней нищете, и что, несмотря на эти достижения, многие страны, в 

особенности развивающиеся страны, по-прежнему сталкиваются с большими 

трудностями, а отставание ряда стран увеличилось, особо отмечая, что Афри-

канский союз и региональные экономические сообщества призваны играть жиз-

ненно важную роль в осуществлении Нового партнерства в интересах развития 

Африки7, и в этой связи рекомендуя африканским странам при содействии со 

__________________ 

 7 A/57/304, приложение. 

https://undocs.org/ru/A/57/304
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стороны их партнеров по процессу развития активизировать и эффективно ко-

ординировать их усилия по наращиванию потенциала этих организаций и раз-

витию регионального сотрудничества и социально-экономической интеграции в 

Африке, 

 признавая также, что инвестиции в людей, особенно в их социальную за-

щиту, общедоступное здравоохранение и основанное на принципе равноправия 

качественное образование и создание условий для обучения на протяжении всей 

жизни для всех, имеют решающее значение для повышения производительности 

во всех секторах, включая сельское хозяйство, и, таким образом, играют ключе-

вую роль в обеспечении устойчивого и справедливого экономического роста и 

сокращения масштабов нищеты благодаря увеличению достойных рабочих мест 

и расширению возможностей трудоустройства для всех, особенно для женщин 

и молодежи, укреплению продовольственной безопасности, повышению каче-

ства питания и увеличению потенциала противодействия,  

 признавая далее, что обеспечение гендерного равенства и расширение прав 

и возможностей женщин и девочек внесут решающий вклад в продвижение к 

достижению всех целей и задач в области устойчивого развития и что система-

тический учет гендерной проблематики имеет первостепенное значение для осу-

ществления Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года, и в этой связи напоминая о принятии 11 июля 2003 года в Мапуту на 

второй очередной сессии Ассамблеи Африканского союза Протокола к Афри-

канской хартии прав человека и народов о правах женщин в Африке и Десяти-

летии африканских женщин (2010–2020 годы) и приветствуя принятие Страте-

гии Африканского союза по вопросам гендерного равенства и расширения прав 

и возможностей женщин на третьей сессии Специализированного технического 

комитета по вопросам гендерного равенства и расширения прав и возможностей 

женщин, которая состоялась в 7–11 мая 2018 года в Аддис-Абебе, 

 признавая, что ограниченный доступ к безопасной питьевой воде и надле-

жащим санитарно-гигиеническим средствам тормозит прогресс в деле сокраще-

ния масштабов заболеваний в Африке, особенно среди беднейших слоев насе-

ления, как в сельских, так и в городских районах, и сознавая, что дефицит сани-

тарно-гигиенических средств пагубно сказывается на здоровье людей, усилиях 

по сокращению масштабов нищеты и социально-экономическом развитии и на 

состоянии окружающей среды, особенно водных ресурсов,  

 с удовлетворением отмечая, что Инициатива в отношении бедных стран с 

крупной задолженностью, Инициатива по облегчению бремени задолженности 

на многосторонней основе и двусторонние доноры обеспечили существенное 

облегчение бремени задолженности 36 стран, в том числе 30 африканских 

стран, достигших момента завершения процесса в рамках Инициативы в отно-

шении бедных стран с крупной задолженностью, что существенно снизило их 

уязвимость в плане задолженности и позволило им увеличить инвестиции в со-

циальные услуги, 

 принимая во внимание, что африканские страны несут главную ответствен-

ность за свое социально-экономическое развитие, что роль национальной поли-

тики и национальных стратегий развития невозможно переоценить, принимая 

во внимание также необходимость поддержки международным сообществом 

усилий этих стран в области развития и создания благоприятных международ-

ных экономических условий, вновь заявляя о необходимости выполнения меж-

дународным сообществом всех обязательств в отношении социально-экономи-

ческого развития Африки и в этой связи напоминая о той поддержке, которую 
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оказали Новому партнерству международные конференции по финансированию 

развития8, 

 подчеркивая, что с учетом особой значимости принципа национальной от-

ветственности государственная политика и привлечение и эффективное исполь-

зование внутренних ресурсов стран играют для каждой из них принципиальную 

роль в общих усилиях в области устойчивого развития, включая достижение це-

лей в области устойчивого развития, и признавая, что внутренние ресурсы стран 

в самую первую очередь создаются на основе экономического роста, которому 

способствуют благоприятные условия на всех уровнях,  

 1. принимает к сведению доклад Генерального секретаря9; 

 2. приветствует прогресс, достигнутый правительствами африканских 

стран в деле выполнения своих обязательств по осуществлению Нового парт-

нерства в интересах развития Африки7
 в том, что касается упрочения демокра-

тии, прав человека, благотворного управления и правильного ведения хозяй-

ственной деятельности, и рекомендует им при участии заинтересованных сто-

рон, включая гражданское общество и частный сектор, активизировать усилия в 

этом направлении, развивая и укрепляя институты управления и создавая усло-

вия, благоприятствующие привлечению прямых иностранных инвестиций для 

развития региона; 

 3. приветствует также прогресс, достигнутый в работе Африканского 

механизма коллегиального обзора, настоятельно призывает африканские госу-

дарства, которые еще не сделали этого, рассмотреть вопрос о присоединении к 

процессу работы Механизма и призывает содействовать дальнейшему совер-

шенствованию этого процесса в целях обеспечения его эффективности;  

 4. вновь подтверждает важность содействия осуществлению Повестки 

дня Африканского союза на период до 2063 года, а также 10-летнего плана ее 

осуществления, которые представляют собой стратегическую основу для обес-

печения позитивных социально-экономических преобразований в Африке, и его 

континентальной программы, отраженной в резолюциях Генеральной Ассам-

блеи по вопросу о Новом партнерстве в интересах развития Африки и регио-

нальных инициативах, таких как Комплексная программа развития сельского хо-

зяйства в Африке; 

 5. принимает к сведению информацию о разработке механизма контроля 

и оценки первого 10-летнего плана осуществления Повестки дня на период до 

2063 года региональными экономическими сообществами Африки, Агентством 

планирования и координации Нового партнерства в интересах развития Африки, 

Экономической комиссией для Африки, Африканским банком развития и Афри-

канским симпозиумом по вопросам развития статистики, а также Стратегии по 

согласованию статистических данных в Африке, которые способствовали сбли-

жению методов контроля и оценки первого 10-летнего плана осуществления и 

достижения целей в области устойчивого развития, а также унификации плана 

осуществления и контроля исполнения Повестки дня на период до 2063  года и 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030  года, и отме-

чает инкорпорацию первого 10-летнего плана осуществления в национальные 

механизмы планирования в 35 странах; 

__________________ 

 8 См. Доклад Международной конференции по финансированию развития, Монтеррей, 

Мексика, 18–22 марта 2002 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже 

под № R.02.II.A.7), глава I, резолюция 1, приложение; и резолюции Генеральной 

Ассамблеи 63/239, приложение, и 69/313, приложение. 

 9 E/CN.5/2019/2. 

https://undocs.org/ru/A/RES/63/239
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/2
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 6. принимает также к сведению решение Ассамблеи Африканского со-

юза, принятое на ее тридцать первой очередной сессии, состоявшейся 1 и 2 июля 

2018 года в Нуакшоте, о преобразовании Агентства планирования и координа-

ции Нового партнерства в Агентство Африканского союза по вопросам разви-

тия, которое будет служить механизмом реализации стратегии развития По-

вестки дня Африканского союза на период до 2063 года;  

 7. приветствует усилия, прилагаемые африканскими странами и реги-

ональными и субрегиональными организациями, в том числе Африканским со-

юзом, в целях обеспечения учета гендерной проблематики и вопросов расшире-

ния прав и возможностей женщин и девочек при осуществлении Нового парт-

нерства, включая осуществление Протокола к Африканской хартии прав чело-

века и народов о правах женщин в Африке; 

 8. с удовлетворением отмечает усилия Комиссии Африканского союза, 

которые способствовали организации национальных кампаний по искоренению 

детских браков в 24 странах, принятие Общей позиции африканских стран в от-

ношении кампании Африканского союза по искоренению детских браков в Аф-

рике и организацию в партнерстве с Организацией Объединенных Наций конти-

нентальной кампании Африканского союза по искоренению калечащих опера-

ций на женских половых органах, о которой было объявлено в ходе проведения 

тридцать второй очередной сессии Ассамблеи Африканского союза, состояв-

шейся в феврале 2019 года в Аддис-Абебе; 

 9. с удовлетворением отмечает также объявление 24 августа 

2018 года в Аддис-Абебе Комиссией Африканского союза о начале реализации 

в сотрудничестве со Структурой Организации Объединенных Наций по вопро-

сам гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин и Меж-

дународным союзом электросвязи Инициативы по обучению основам програм-

мирования африканских девочек (2018–2022 годы), направленной на содействие 

приобретению девочками и женщинами навыков использования информаци-

онно-коммуникационных технологий и, следовательно, увеличению их вклада в 

инновационную деятельность в этом секторе в Африке;  

 10. отмечает прогресс, достигнутый в осуществлении Программы раз-

вития инфраструктуры в Африке в поддержку региональной и континентальной 

интеграции с акцентом на движении людей и товаров (инициатива 

“MoveAfrica”) с использованием «системы дорожных световых сигналов», ко-

торая внедряется на четырех пилотных «контрольно-пропускных пунктах одной 

остановки»; 

 11. ссылается на «дорожную карту» Африканского союза по использова-

нию демографического дивиденда и первую пятилетнюю приоритетную про-

грамму 2017 года в области занятости, искоренения нищеты и инклюзивного 

развития и приветствует провозглашение периода с 2018 по 2027  год Африкан-

ским десятилетием технического, профессионального и предпринимательского 

обучения и трудоустройства молодежи с акцентом на создании достойных рабо-

чих мест для молодежи и женщин в целях обеспечения более инклюзивного ро-

ста и долгосрочного искоренения нищеты; 

 12. приветствует решение, принятое Ассамблеей глав государств и пра-

вительств Африканского союза на ее тридцать первой очередной сессии, про-

возгласить 2019 год «Годом беженцев, репатриантов и внутренне перемещенных 

лиц в Африке: поиск более долгосрочных решений проблемы насильственного 

перемещения населения в Африке»; 
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 13. настоятельно призывает все страны, которые еще не сделали этого, 

ратифицировать Конвенцию Организации Объединенных Наций против корруп-

ции10 или присоединиться к ней, рекомендует ее государствам-участникам про-

вести обзор ее осуществления, взяв на себя обязательство превратить Конвен-

цию в эффективный инструмент сдерживания, выявления, предотвращения и 

пресечения коррупции и взяточничества, преследования в судебном порядке тех, 

кто участвует в коррупционной деятельности, и выявления и возвращения, со-

образно обстоятельствам, похищенных активов в страны происхождения, реко-

мендует международному сообществу разработать эффективные процедуры 

возвращения активов, поддерживает Инициативу Организации Объединенных 

Наций и Всемирного банка по возвращению похищенных активов и другие меж-

дународные инициативы в поддержку возвращения похищенных активов, насто-

ятельно призывает обновить и ратифицировать региональные конвенции против 

коррупции и прилагать усилия для ликвидации финансовых «убежищ», наличие 

которых стимулирует вывод за границу похищенных активов и незаконно полу-

ченных финансовых средств; 

 14. призывает правительства африканских стран ратифицировать Прото-

кол к Африканской хартии прав человека и народов о правах инвалидов в Аф-

рике и Протокол к Африканской хартии прав человека и народов о правах пожи-

лых людей в Африке, чтобы продемонстрировать приверженность государств-

членов делу уважения человеческого достоинства и расширения прав и возмож-

ностей инвалидов и пожилых людей на всем континенте; 

 15. отмечает, что здоровье является одним из непременных условий, по-

казателей и результатов устойчивого развития и что в рамках осуществления 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030  года3 необхо-

димо приложить энергичные усилия для включения дополнительных вопросов 

здравоохранения в широко понимаемую повестку дня в области здравоохране-

ния и развития, в частности вопроса о расширении всеобщего охвата населения 

медико-санитарными услугами, и в этой связи рекомендует африканским стра-

нам уделять первоочередное внимание инвестициям в создание институцио-

нального потенциала систем здравоохранения, уменьшать неравенство в сфере 

здравоохранения внутри стран и между странами, постепенно добиваться все-

общего охвата услугами системы здравоохранения и сдерживать вспышки серь-

езных заболеваний; 

 16. с удовлетворением принимает к сведению пересмотренную Африкан-

скую стратегию в области здравоохранения на период 2016–2030 годов, которая 

была одобрена Ассамблеей Африканского союза в 2016 году с главной целью 

укрепления систем здравоохранения, повышения качества услуг, увеличения ин-

вестиций в здравоохранение, более полного соблюдения принципа справедливо-

сти и устранения социальных факторов, определяющих состояние здоровья, для 

сокращения к 2030 году бремени требующих первоочередного внимания болез-

ней и оказания государствам-членам помощи в обеспечении более эффективного 

управления рисками бедствий на более систематической основе;  

 17. настоятельно призывает правительства африканских стран ускорить 

осуществление Африканской стратегии в области здравоохранения, которая 

обеспечивает общие руководящие указания в отношении разработки африкан-

ской региональной стратегии в области питания, Мапутского плана действий на 

период 2016–2030 годов по реализации Рамочной континентальной стратегии 

укрепления сексуального и репродуктивного здоровья и прав человека, Плана 

__________________ 

 10 United Nations Treaty series, vol. 2349, No. 42146. 
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производства фармацевтической продукции для Африки и Каталитического ра-

мочного плана действий по искоренению СПИДа, туберкулеза и малярии в Аф-

рике к 2030 году и постепенно добиваться достижения амбициозных целей, ана-

лизировать ситуацию и определять стратегические приоритеты, чтобы покон-

чить с этими тремя заболеваниями, создающими угрозу для здоровья населения, 

к 2030 году; 

 18. подчеркивает важность улучшения состояния здоровья матерей и де-

тей и в этой связи с удовлетворением отмечает заявление участников саммита 

Африканского союза по вопросам здоровья матери, младенца и ребенка и разви-

тия, приветствует тот факт, что с того времени 50 африканских стран включили 

цели Кампании за ускоренное снижение уровня материнской, младенческой и 

детской смертности в Африке в свои национальные стратегии, и настоятельно 

рекомендует соблюдать и осуществлять обязательства по совершенствованию 

охраны здоровья матери и ребенка; 

 19. принимает к сведению декларацию, принятую на состоявшемся 12–

16 июля 2013 года в Абудже специальном саммите Африканского союза по про-

блемам ВИЧ/СПИДа, туберкулеза и малярии и посвященную прогрессу, достиг-

нутому в деле осуществления Абуджийского плана действий по ликвидации 

ВИЧ и СПИДа, туберкулеза и малярии в Африке к 2030 году, принимает к све-

дению также документ под названием «Политическая декларация по ВИЧ и 

СПИДу: ускоренными темпами к активизации борьбы с ВИЧ и прекращению 

эпидемии СПИДа к 2030 году», принятый на заседании высокого уровня Гене-

ральной Ассамблеи по проблеме ВИЧ/СПИДа 8 июня 2016 года11, и вновь под-

тверждает твердое намерение предоставлять помощь в организации профилак-

тики, лечения и ухода в целях искоренения ВИЧ/СПИДа, малярии и туберкулеза 

в Африке посредством удовлетворения потребностей всех, в частности потреб-

ностей женщин, детей и молодежи, и настоятельную необходимость существен-

ного увеличения масштабов усилий по достижению цели обеспечения в афри-

канских странах всеобщего доступа к комплексным программам профилактики 

и лечения ВИЧ/СПИДа и ухода и поддержки в связи с ним, наращивания и ак-

тивизации усилий для расширения доступа к недорогостоящим и высококаче-

ственным лекарствам в Африке, включая антиретровирусные препараты, путем 

стимулирования фармацевтических компаний к тому, чтобы они предоставляли 

лекарства, а также настоятельную необходимость укрепления глобального парт-

нерства и увеличения объемов двусторонней и многосторонней помощи, по воз-

можности на безвозмездной основе, для борьбы с ВИЧ/СПИДом, малярией, ту-

беркулезом и другими инфекционными заболеваниями в Африке посредством 

укрепления систем здравоохранения; 

 20. принимает к сведению также решение Африканского союза про-

длить срок действия «дорожной карты» Африканского союза по вопросам общей 

ответственности и глобальной солидарности в борьбе против СПИДа, туберку-

леза и малярии в Африке на период 2016–2020 годов, с тем чтобы обеспечить ее 

полное осуществление, отмечает активизацию деятельности организации 

«ЭЙДС уотч Африка» в качестве африканской платформы высокого уровня, при-

званной содействовать деятельности, подотчетности и привлечению ресурсов 

для борьбы с ВИЧ/СПИДом, туберкулезом и малярией в Африке, и просит парт-

неров по процессу развития и систему Организации Объединенных Наций в 

надлежащих случаях и в соответствии с другими международными обязатель-

ствами поддерживать усилия африканских стран и организаций, направленные 

на достижение главных целей, поставленных в указанной «дорожной карте», 

__________________ 

 11 Резолюция 70/266 Генеральной Ассамблеи, приложение. 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/266
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включая обеспечение диверсифицированного устойчивого финансирования, бо-

лее широкое согласование норм регулирования, укрепление местного потенци-

ала для производства фармацевтической продукции и повышение качества ру-

ководства и управления в том, что касается мер реагирования;  

 21. предлагает партнерам по процессу развития и далее оказывать афри-

канским странам помощь в их усилиях по укреплению национальных систем 

здравоохранения, в том числе путем предоставления квалифицированного ме-

дицинского персонала, достоверной медицинской информации и данных, ин-

фраструктуры для проведения исследований и лабораторного потенциала, и по 

расширению системы наблюдения в сфере здравоохранения, включая под-

держку усилий по профилактике и лечению заболеваний и борьбе с их вспыш-

ками, включая вспышки тропических болезней, которым не уделяется должного 

внимания, и в этой связи вновь заявляет о своей поддержке Кампальской декла-

рации и Программы глобальных действий и последующих конференций по при-

нятию мер реагирования в связи с острой нехваткой медицинских работников в 

Африке; 

 22. рекомендует государствам-членам продолжать международное со-

трудничество с развивающимися странами, в частности со странами Африки, и 

оказание им содействия в наращивании потенциала для осуществления меро-

приятий и программ, связанных с водоснабжением и санитарией, включая тех-

нологии сбора и опреснения воды, водосбережения, очистки сточных вод, ре-

циркуляции и повторного использования воды; 

 23. отмечает стратегию Совета министров африканских стран по вод-

ным ресурсам на период 2018–2030 годов, реализация которой начата в целях 

достижения целей Перспективной программы освоения водных ресурсов до 

2025 года, Повестки дня на период до 2063 года и целей в области устойчивого 

развития; 

 24. особо отмечает, что прогресс в деле осуществления Нового партнер-

ства зависит также от наличия благоприятных национальных и международных 

условий для роста и развития Африки, в том числе от принятия мер по содей-

ствию формированию таких нормативно-правовых условий, которые благопри-

ятствуют развитию частного сектора и предпринимательству, а также достиже-

нию целей в области устойчивого развития; 

 25. особо отмечает также, что демократия, уважение всех прав чело-

века и основных свобод, включая право на развитие, прозрачное и подотчетное 

управление и руководство во всех секторах общества и эффективное участие 

гражданского общества, в том числе неправительственных и общественных ор-

ганизаций, и частного сектора входят в число неотъемлемых предпосылок для 

обеспечения социального и устойчивого развития, ориентированного на инте-

ресы людей; 

 26. особо отмечает далее, что нищета, неравенство и социальная изоля-

ция, с которыми сталкивается большинство африканских стран, требуют ком-

плексного подхода к разработке и проведению социально-экономической поли-

тики, в частности для сокращения масштабов нищеты, стимулирования эконо-

мической активности, роста и устойчивого развития в целях обеспечения про-

изводительной занятости и достойной работы для всех, для содействия предо-

ставлению качественного образования, медицинских услуг и социальной за-

щиты, а также для обеспечения большего равенства, социальной интеграции, 

политической стабильности, демократии и благотворного управления на всех 

уровнях и поощрения и защиты прав человека и основных свобод;  
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 27. особо отмечает, что, для того чтобы разорвать порочный круг ни-

щеты, неравенства и социальной изоляции, необходимо выявить и устранить ба-

рьеры, препятствующие реализации возможностей, а также обеспечить доступ 

к базовой социальной защите и основным социальным услугам;  

 28. рекомендует африканским странам продолжать уделять первоочеред-

ное внимание структурным преобразованиям, модернизировать малоземельное 

сельское хозяйство, повышать степень переработки сырья, совершенствовать 

государственные и частные институты экономического и политического управ-

ления и осуществлять инвестиции в крупные государственные инфраструктур-

ные проекты и в основанное на принципах инклюзивности и равноправия каче-

ственное образование и здравоохранение для стимулирования инклюзивного ро-

ста, обеспечения полной и производительной занятости и достойной работы для 

всех и сокращения масштабов нищеты; 

 29. особо отмечает, что экономическое развитие, в том числе развитие 

на существующей сырьевой базе трудоемкого промышленного производства, 

при уделении должного внимания сбалансированному и рациональному исполь-

зованию природных ресурсов, совершенствование инфраструктуры и осуществ-

ление структурных преобразований, в частности в экономике сельских районов, 

на основе прагматичных и целенаправленных стратегий укрепления производ-

ственного потенциала в Африке, которые согласуются с национальными прио-

ритетами и международными обязательствами в области развития, способны 

обеспечить создание новых рабочих мест и источников дохода для всех афри-

канских мужчин и женщин, включая тех из них, кто живет в нищете, и, таким 

образом, могут выступать одной из движущих сил процесса искоренения ни-

щеты и достижения согласованных на международном уровне целей в области 

развития, в том числе целей в области устойчивого развития;  

 30. рекомендует африканским странам продолжать добиваться политиче-

ской стабильности, содействовать миру и безопасности и улучшать положение 

дел в области управления, нормативного регулирования и институционального 

обеспечения, чтобы улучшать перспективы инклюзивного и устойчивого разви-

тия, а также создавать условия, благоприятные для частного сектора, с тем 

чтобы он вносил вклад в устойчивые экономические преобразования и в обес-

печение производительной занятости и достойной работы для всех;  

 31. подчеркивает, что на достижение целей устойчивого развития и лик-

видации нищеты влияет способность и готовность стран эффективно привлекать 

внутренние ресурсы и прямые иностранные инвестиции, выполнять обязатель-

ства в отношении официальной помощи в целях развития, эффективно исполь-

зовать такую помощь и содействовать передаче технологий развивающимся 

странам на взаимно согласованных условиях, и подчеркивает также решающее 

значение освобождения от неприемлемо высокого бремени задолженности бед-

ных стран с высоким уровнем задолженности и тот факт, что денежные пере-

воды являются важным источником дохода и финансовых средств для эконо-

мики получающих эти средства стран и способствуют их участию в усилиях по 

достижению устойчивого развития; 

 32. выражает обеспокоенность по поводу того, что в 2017 году объем 

ОПР сократился на 0,6 процента по сравнению с 2016 годом, в то время как 

объем двусторонней (межстрановой) помощи наименее развитым странам, оста-

вавшийся неизменным в течение предыдущих шести лет, увеличился на 4  про-

цента, и того, что объем ОПР составлял в среднем 0,31 процента от совокупного 

валового национального дохода доноров в 2014 году, что меньше принятых обя-

зательств на уровне 0,7 процента, вновь заявляет, что выполнение всех обяза-

тельств в отношении ОПР по-прежнему имеет чрезвычайно важное значение и 
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что для многих наименее развитых стран и развивающихся стран, не имеющих 

выхода к морю, ОПР остается крупнейшим источником внешнего финансирова-

ния, и в этой связи подчеркивает важность обещаний многих стран достичь 

национальных целевых показателей в размере 0,7 процента от валового нацио-

нального дохода и 0,15–0,20 процента от валового национального дохода на 

официальную помощь в целях развития для наименее развитых стран и призы-

вает развитые страны выполнять взятые ими обязательства в отношении ОПР;  

 33. признает, что страны со средним уровнем дохода продолжают стал-

киваться с серьезными проблемами в деле достижения устойчивого развития и 

что необходимо активизировать усилия по решению этих проблем путем нала-

живания обмена опытом, усиления координации и оказания более эффективной 

и целенаправленной поддержки со стороны системы развития Организации 

Объединенных Наций, международных финансовых учреждений, региональных 

организаций и других заинтересованных сторон, с тем чтобы гарантировать не-

обратимость достигнутого на сегодняшний день прогресса, и поэтому просит 

эти заинтересованные стороны надлежащим образом учитывать и удовлетворять 

разнообразные конкретные потребности стран со средним уровнем дохода в об-

ласти развития в рамках своих соответствующих стратегий и политики, с тем 

чтобы содействовать использованию последовательного и всеобъемлющего под-

хода в отношении отдельных стран, и принимает во внимание также, что офи-

циальная помощь в целях развития и льготное финансирование в других формах 

по-прежнему сохраняют свое значение для ряда таких стран и призваны играть 

важную роль в достижении поставленных целей с учетом конкретных нужд этих 

стран; 

 34. признает также, что, хотя ответственность за социальное развитие 

лежит в первую очередь на правительствах, полное достижение этой цели не-

возможно без международного сотрудничества и помощи, и призывает между-

народное сообщество и впредь способствовать решению проблем, с которыми 

развивающиеся страны, особенно наименее развитые страны, в том числе в Аф-

рике, сталкиваются, пытаясь достичь устойчивого развития самостоятельно;  

 35. признает далее вклад государств-членов в осуществление Нового 

партнерства в контексте сотрудничества Юг — Юг и рекомендует международ-

ному сообществу, включая международные финансовые учреждения, поддержи-

вать усилия африканских стран, в том числе по линии трехстороннего сотрудни-

чества; 

 36. приветствует усилия Организации Объединенных Наций и Афри-

канского союза по согласованию тематических блоков Регионального координа-

ционного механизма для Африки 12  для рассмотрения основных тем как По-

вестки дня на период до 2063 года, так и Повестки дня на период до 2030  года и 

предлагает партнерам по процессу развития, включая систему Организации 

Объединенных Наций, и впредь содействовать этому механизму в достижении 

__________________ 

 12 К этим девяти тематическим блокам относятся: a) устойчивый и инклюзивный 

экономический рост, промышленность, торговля, сельское хозяйство и переработка 

сельскохозяйственной продукции и региональная интеграция; b) развитие 

инфраструктуры; c) развитие человеческого капитала, здравоохранение, питание, наука, 

технологии и инновации; d) трудовая деятельность, создание рабочих мест, социальная 

защита, миграция и мобильность; e) гендерное равенство и расширение прав и 

возможностей женщин и молодежи; f) гуманитарные вопросы и регулирование рисков 

бедствий; g) окружающая среда, урбанизация и народонаселение; h) информационно-

разъяснительная работа, распространение информации, связь и культура; и 

i) государственное управление, мир и безопасность. 
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его целей, в том числе путем выделения необходимых финансовых средств на 

поддержку осуществления его мероприятий; 

 37. рекомендует африканским странам активизировать усилия по укреп-

лению потенциала национальных и субнациональных статистических систем, с 

тем чтобы обеспечивать своевременную подготовку достоверных статистиче-

ских данных и расчет показателей для контроля за осуществлением националь-

ной политики и стратегий в области развития и выполнением обязательств в ин-

тересах достижения всех целей в области устойчивого развития на националь-

ном, региональном и международном уровнях, и в этой связи настоятельно при-

зывает страны и организации-доноры, включая систему Организации Объеди-

ненных Наций, и международные и региональные статистические органы и ор-

ганизации оказывать африканским странам содействие в укреплении статисти-

ческого потенциала в поддержку развития; 

 38. принимает к сведению инициативы, такие как доклад о перспективах 

инноваций в Африке, который содержит ценную информацию и анализ отдель-

ных ключевых показателей, касающихся эффективности научно-технической 

инновационной деятельности, а также Стратегии в области науки, техники и ин-

новационной деятельности для Африки на период до 2024 года и исследований, 

разработок и инноваций при уделении особого внимания национальным стати-

стическим органам и советам по предоставлению научных грантов в 21  стране 

с целью повышения осведомленности о показателях в области науки, техники и 

инновационной деятельности и исследований и разработок, а также содействия 

приобретению странами необходимых навыков для разработки и внедрения си-

стем учета этих показателей;  

 39. обращает особое внимание на важность наращивания правитель-

ствами африканских стран в качестве первоочередной задачи производитель-

ного потенциала устойчивого сельского хозяйства в целях повышения уровня 

доходов в сельских районах и обеспечения доступа к продуктам питания только 

для покупателей продовольствия и подчеркивает, что следует прилагать более 

значительные усилия для поощрения и обеспечения устойчивого сельского хо-

зяйства, расширения доступа мелких фермеров, особенно женщин, к необходи-

мым сельскохозяйственным ресурсам, включая производственные активы, и 

улучшения доступа к инфраструктуре, информации и рынкам и что, кроме того, 

следует прилагать усилия в целях стимулирования малых и средних предприя-

тий, которые способствуют увеличению занятости и обеспечивают рост доходов 

на всех этапах сельскохозяйственной производственно-сбытовой цепочки; 

 40. настоятельно призывает правительства африканских стран в рамках 

Комплексной программы развития сельского хозяйства в Африке довести объем 

ресурсов, инвестируемых в сельское хозяйство, до уровня, составляющего не 

менее 10 процентов годового бюджета национального государственного сек-

тора, и одновременно обеспечивать принятие необходимых мер в области поли-

тики и институциональных реформ для повышения эффективности сельскохо-

зяйственного производства и систем; 

 41. признает необходимость того, чтобы партнеры Африки по процессу 

развития, оказывающие помощь в развитии сельского хозяйства и обеспечении 

продовольственной безопасности и питания в Африке, более целенаправленно 

ориентировали свои усилия на поддержку Комплексной программы развития 

сельского хозяйства в Африке с использованием инвестиционных планов Про-

граммы для координации внешнего финансирования; 
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 42. приветствует прогресс, достигнутый в решении таких вопросов, как 

обеспечение продовольственной безопасности, благодаря принятию Панафри-

канским парламентом в октябре 2018 года резолюции о разработке типового за-

кона по вопросам продовольственной безопасности и питания в Африке и раз-

работке проекта технического сотрудничества для включения традиционных 

местных культур в африканскую продовольственную корзину в целях улучше-

ния продовольственной безопасности и питания и отмечает Инициативу об 

обеспечении продовольственной безопасности и достаточного питания в Аф-

рике; 

 43. вновь подтверждает, что к целям третьего Десятилетия Организации 

Объединенных Наций по борьбе за ликвидацию нищеты (2018–2027 годы), про-

возглашенного Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 72/233 от 20 декабря 

2017 года, относятся сохранение темпов, которые были набраны благодаря про-

ведению второго Десятилетия, оказание на эффективной и скоординированной 

основе содействия в достижении согласованных на международном уровне це-

лей в области развития, касающихся ликвидации нищеты, включая цели в обла-

сти устойчивого развития, и выполнение поставленной в них задачи никого не 

оставить без внимания; 

 44. настоятельно призывает африканские страны уделять пристальное 

внимание обеспечению инклюзивного, справедливого и устойчивого роста, ко-

торый может сопровождаться созданием большого количества рабочих мест, в 

том числе посредством осуществления соответствующих инвестиционных про-

грамм, направленных на уменьшение неравенства, увеличение производитель-

ной занятости благодаря созданию возможностей достойного труда для всех, 

особенно для социально незащищенных категорий населения, включая женщин 

и молодежь, и повышение реальных доходов на душу населения как в сельских, 

так и в городских районах; 

 45. особо отмечает необходимость, в частности для африканских стран, 

более активного наращивания потенциала в плане обеспечения устойчивого раз-

вития и в этой связи призывает укреплять научно-техническое сотрудничество, 

включая сотрудничество по линии Север — Юг, Юг — Юг и трехстороннее со-

трудничество, и вновь заявляет о важности надлежащего развития людских ре-

сурсов, в том числе посредством профессиональной подготовки, обмена опытом 

и знаниями, передачи знаний и оказания технической помощи в области нара-

щивания потенциала, которое предполагает укрепление институционального 

потенциала, включая согласование, координацию и осуществление политики, а 

также потенциал в области планирования, управления и контроля; 

 46. особо отмечает также важность активизации международного со-

трудничества для повышения качества образования и расширения доступа к 

нему, включая усилия, направленные на осуществление права девочек на обра-

зование, особенно в африканских странах, в том числе путем создания и укреп-

ления инфраструктуры в области образования и увеличения инвестиций в обра-

зование; 

 47. принимает к сведению континентальные инициативы, такие как Меж-

дународный образовательный центр Африканского союза  для девочек и женщин 

в Африке, который осуществлял свою деятельность в соответствии со своим 

стратегическим планом на период 2018–2020 годов по четырем направлениям, а 

именно: юридическая основа права девочек на образование, обучение и учебная 

среда с учетов гендерных факторов, профессионально-техническое обучение и 

подготовка, ориентированная на естественнонаучные, технические и инженер-

ные предметы и математику, и информационно-разъяснительная и коммуника-

ционная деятельность; 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/233
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 48. настоятельно призывает африканские страны и партнеров по про-

цессу развития удовлетворять потребности молодежи и расширять их права и 

возможности, в частности борясь с высоким уровнем безработицы среди моло-

дежи посредством разработки качественных программ образования, професси-

ональной подготовки и предпринимательства, обеспечивающих решение про-

блемы неграмотности, повышающих шансы молодых людей на трудоустрой-

ство, расширяющих их возможности, облегчающих переход от учебы к трудовой 

жизни и расширяющих в соответствующих случаях охват механизмами гаран-

тированной занятости, при уделении особого внимания неблагополучным моло-

дым людям как в сельской местности, так и в городах; 

 49. вновь подтверждает приверженность Генеральной Ассамблеи пре-

одолению неравенства в сфере цифровых технологий и в уровне знаний, прини-

мает во внимание, что применяемый ею подход должен носить многоплановый 

характер и учитывать формирующееся осознание того, что следует понимать 

под доступом, с особым упором на качестве такого доступа, и признает, что в 

настоящее время основными составляющими качества такого доступа являются 

скорость, стабильность, ценовая доступность, используемый язык, местное ин-

формационное наполнение и физическая доступность для людей с ограничен-

ными возможностями и что высокоскоростная широкополосная связь уже стала 

важнейшим фактором устойчивого развития; 

 50. признает, что предоставление всем девочкам и мальчикам, особенно 

тем, которые относятся к беднейшим и наиболее уязвимым и маргинализиро-

ванным слоям населения, более широких возможностей посещать школу и по-

лучать качественное образование и повышение качества образования после 

начальной школы могут оказывать позитивное воздействие на расширение прав 

и возможностей и участие в социальной, экономической и политической жизни 

и, таким образом, на борьбу с нищетой и голодом и вносить непосредственный 

вклад в достижение согласованных на международном уровне целей в области 

развития, в том числе целей в области устойчивого развития;  

 51. признает также, что молодость населения Африки открывает широ-

кие возможности для развития континента, и особо отмечает в этой связи, что 

африканским странам необходимо в сотрудничестве с системой Организации 

Объединенных Наций создать надлежащие нормативно-правовые условия, с тем 

чтобы они могли воспользоваться демографическим дивидендом, взяв при этом 

на вооружение инклюзивный подход к планированию и осуществлению про-

цесса развития по результатам в соответствии с национальными приоритетами 

и законодательством; 

 52. рекомендует правительствам, международным организациям, другим 

соответствующим учреждениям и заинтересованным сторонам в надлежащих 

случаях обеспечивать соответствующую профессиональную подготовку моло-

дежи, оказание высококачественных услуг в сфере здравоохранения и динамизм 

на рынке труда для трудоустройства растущего населения; 

 53. признает необходимость того, чтобы правительства и международное 

сообщество продолжали прилагать усилия для увеличения притока новых и до-

полнительных ресурсов на цели финансирования устойчивого развития из всех 

источников — государственных и частных, внутренних и внешних — для под-

держки развития африканских стран, и с удовлетворением отмечает различные 

важные инициативы, совместно реализуемые в этой связи африканскими стра-

нами и их партнерами по процессу развития;  
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 54. принимает во внимание деятельность бреттон-вудских учреждений и 

Африканского банка развития в африканских странах и предлагает этим учре-

ждениям продолжать оказывать поддержку в реализации приоритетов и задач 

Нового партнерства; 

 55. рекомендует африканским странам и их партнерам по процессу раз-

вития обеспечить приоритет интересов людей в деятельности правительств в 

области развития, гарантировать направление основных инвестиций в здраво-

охранение, образование и социальную защиту и уделять особое внимание обес-

печению всеобщего доступа к базовым системам социального обеспечения, при-

знавая, что минимальный уровень социальной защиты может заложить основу 

для решения проблем нищеты и социальной незащищенности, и в этой связи 

принимает к сведению рекомендацию № 202 о национальных минимальных 

уровнях социальной защиты, принятую Международной конференцией труда на 

ее 101-й сессии 14 июня 2012 года, которая может служить ориентиром для со-

циальных инвестиций; 

 56. отмечает крепнущее сотрудничество между структурами системы 

Организации Объединенных Наций в поддержку Африканского союза и Нового 

партнерства и просит Генерального секретаря содействовать повышению сла-

женности в действиях системы Организации Объединенных Наций по под-

держке Нового партнерства на основе согласованных тематических блоков Ре-

гионального координационного механизма для Африки;  

 57. особо отмечает важность концентрации усилий на таких тематиче-

ских направлениях, как информационно-разъяснительная работа и распростра-

нение информации, для дальнейшей мобилизации международного сообщества 

на поддержку Нового партнерства и настоятельно призывает систему Организа-

ции Объединенных Наций демонстрировать больше примеров плодотворного 

межсекторального взаимодействия для пропаганды комплексного подхода в от-

ношении следующих друг за другом этапов планирования и осуществления про-

грамм социального развития в Африке; 

 58. просит Комиссию социального развития продолжать в рамках своей 

ежегодной программы работы обсуждать те региональные программы, которые 

направлены на содействие социальному развитию, с тем чтобы все регионы 

имели возможность с согласия соответствующих стран обмениваться опытом и 

информацией о передовых методах, и в этой связи просит в соответствующих 

случаях включать в программы работы Комиссии приоритетные направления 

деятельности в рамках Нового партнерства; 

 59. постановляет, что Комиссии социального развития на ее пятьдесят 

восьмой сессии следует продолжить работу по освещению и разъяснению соци-

альных целей Нового партнерства и должным образом рассмотреть Повестку 

дня Африканского союза на период до 2063 года; 

 60. просит Генерального секретаря на основе сотрудничества с Канцеля-

рией Специального советника по Африке и Экономической комиссией для Аф-

рики, принимая во внимание резолюцию 72/310 Генеральной Ассамблеи от 

10 сентября 2018 года, озаглавленную «Новое партнерство в интересах развития 

Африки: прогресс в осуществлении и международная поддержка», представить 

Комиссии социального развития для рассмотрения на ее пятьдесят восьмой сес-

сии ориентированный на действия доклад, содержащий рекомендации о путях 

повышения эффективности работы органов Организации Объединенных Наций 

в отношении социальных аспектов Нового партнерства, Повестки дня на период 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/310
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до 2063 года и ее связи с Повесткой дня в области устойчивого развития на пе-

риод до 2030 года с учетом текущих процессов, связанных с социальным разви-

тием в Африке. 
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 Проект резолюции III  

  Решение проблем неравенства и социальной интеграции 

с помощью налогово-бюджетной политики и политики 

в области оплаты труда и социальной защиты 
 

 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на свою резолюцию 2018/3 от 17 апреля 2018 года, в которой он 

постановил, что сессия Комиссии социального развития 2019 года будет посвя-

щена приоритетной теме «Решение проблем неравенства и социальной интегра-

ции с помощью бюджетно-налоговой политики и политики в области оплаты 

труда и социальной защиты», 

 ссылаясь также на решения Всемирной встречи на высшем уровне в ин-

тересах социального развития и двадцать четвертой специальной сессии Гене-

ральной Ассамблеи, 

 вновь подтверждая, что Копенгагенская декларация о социальном разви-

тии и Программа действий Всемирной встречи на высшем уровне в интересах 

социального развития1 и дальнейшие инициативы в интересах социального раз-

вития, принятые Генеральной Ассамблеей на ее двадцать четвертой специаль-

ной сессии2, являются основой для деятельности по поощрению социального 

развития для всех на национальном и международном уровнях, и призывая к 

продолжению глобального диалога по вопросам социального развития,  

 ссылаясь на резолюцию 70/1 Генеральной Ассамблеи от 25 сентября 

2015 года, озаглавленную «Преобразование нашего мира: Повестка дня в обла-

сти устойчивого развития на период до 2030 года», в которой Ассамблея утвер-

дила всеобъемлющий, рассчитанный на перспективу и предусматривающий 

учет интересов людей набор универсальных и ориентированных на преобразо-

вания целей и задач в области устойчивого развития и подтвердила свое обяза-

тельство прилагать неустанные усилия для полного осуществления Повестки 

дня к 2030 году, в том числе принять соответствующую политику, особенно бюд-

жетно-налоговую политику и политику в области оплаты труда и социальной 

защиты, и постепенно добиваться обеспечения большего равенства, и признание 

ею того, что ликвидация нищеты во всех ее формах и проявлениях, включая 

крайнюю нищету, является важнейшей глобальной задачей и одним из необхо-

димых условий устойчивого развития, 

 ссылаясь также на резолюцию 69/313 Генеральной Ассамблеи от 27 июля 

2015 года, касающуюся Аддис-Абебской программы действий третьей Между-

народной конференции по финансированию развития, которая является неотъ-

емлемой частью Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года, подкрепляет и дополняет ее, способствует переводу предусмотрен-

ных в ней задач в отношении средств осуществления в плоскость конкретных 

стратегий и мер и в которой вновь подтверждается твердая политическая при-

верженность решению задачи финансирования устойчивого развития и создания 

благоприятных условий для него на всех уровнях в духе глобального партнер-

ства и солидарности, 

 вновь подтверждая важность поддержки осуществления Повестки дня 

Африканского союза на период до 2063 года, а также первого десятилетнего 

__________________ 

 1 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне в интересах социального развития, 

Копенгаген, 6–12 марта 1995 года (издание Организации Объединенных Наций, в 

продаже под № R.96.IV.8), глава I, резолюция 1, приложения I и II. 

 2 Резолюция S-24/2 Генеральной Ассамблеи, приложение. 

https://undocs.org/ru/E/RES/2018/3
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/S-24/2
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плана ее осуществления, которые представляют собой стратегическую про-

грамму действий по обеспечению позитивных социально-экономических преоб-

разований в Африке на протяжении следующих 50 лет, и его континентальной 

программы, отраженной в резолюциях Генеральной Ассамблеи по вопросу о Но-

вом партнерстве в интересах развития Африки, и региональных инициатив, та-

ких как Комплексная программа развития сельского хозяйства в Африке, 

 подтверждая свою решительную поддержку справедливой глобализации 

и необходимость обеспечения того, чтобы материальным воплощением эконо-

мического роста стали сокращение неравенства, ликвидация нищеты и привер-

женность осуществлению политики и стратегий, направленных на содействие 

обеспечению полной, свободно выбираемой и производительной занятости и 

достойной работы для всех, подтверждая также, что эти политика и стратегии 

должны стать одной из важнейших составляющих соответствующей националь-

ной и международной политики и национальных стратегий развития, и отмечая 

в этой связи, что программа обеспечения достойной работы Международной ор-

ганизации труда призвана играть важную роль в достижении цели обеспечения 

социальной защиты и устранения неравенства, как подтверждается в Деклара-

ции Международной организации труда о социальной справедливости в целях 

справедливой глобализации3, 

 вновь подтверждая, что расширение прав и возможностей, участие и со-

циальная защита являются необходимыми условиями социального развития и 

что устойчивое развитие требует эффективного вовлечения и активного участия 

всех людей, особенно находящихся в уязвимом и маргинализованном положе-

нии, при уделении должного внимания необходимости полноценного и равно-

правного участия женщин и девочек, молодежи, пожилых людей и инвалидов, 

 будучи обеспокоен глобальным характером неравенства, обращая особое 

внимание на то, что растущее неравенство негативно отражается на устойчивом 

развитии и что поэтому решение проблемы неравенства во всех его аспектах 

является этическим, социальным, политическим, экологическим и экономиче-

ским императивом всего человечества, признавая в этой связи необходимость 

более глубокого понимания многомерного характера развития и неравенства и 

подтверждая важную роль, которую система Организации Объединенных Наций 

играет и должна впредь играть в этой связи, 

 учитывая необходимость согласованных медицинских, социальных и эко-

номических стратегий для решения проблемы охраны здоровья наиболее уязви-

мых и маргинализированных групп населения, которые зачастую в наибольшей 

степени подвержены насилию, дискриминации, стигматизации, социальной изо-

ляции и факторам риска для здоровья, главным образом из-за их условий жизни, 

недостаточной медицинской грамотности и отсутствия равноправного доступа 

к медицинским и иным соответствующим услугам, 

 принимая к сведению формирование на сессии Генеральной Ассамблеи в 

сентябре 2016 года Глобального партнерства за обеспечение всеобщей социаль-

ной защиты в интересах достижения целей в области устойчивого развития как 

средства широкого освещения обязательств участников и необходимости обес-

печения всеобщей социальной защиты, с учетом национальных условий,  

 учитывая важность оказания странам поддержки в их усилиях по решению 

проблем неравенства и социальной интеграции с помощью бюджетно-налоговой 

политики и политики в области оплаты труда и социальной защиты путем рас-

__________________ 

 3 A/63/538-E/2009/4, приложение. 

https://undocs.org/ru/A/63/538
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ширения прав и возможностей слабозащищенных людей, включая женщин, де-

тей и молодежь, представителей коренных народов и местного населения, по-

жилых людей, инвалидов, мигрантов, беженцев, внутренне перемещенных лиц, 

а также лиц, принадлежащих к национальным или этническим, религиозным и 

языковым меньшинствам, и лиц африканского происхождения,  

 с обеспокоенностью отмечая сохраняющиеся крупные пробелы и препят-

ствия, мешающие выполнению обязательств, принятых на Всемирной встрече 

на высшем уровне в интересах социального развития, и учитывая тот факт, что, 

несмотря на постепенное снижение уровня неравенства в доходах между стра-

нами, он остается высоким, а динамика изменения уровня неравенства в доходах 

внутри стран остается крайне неоднозначной, причем во многих странах в по-

следние десятилетия наблюдался значительный рост неравенства, а в других 

странах отмечалось успешное сокращение как неравенства в доходах, так и дру-

гих видов неравенства, в том числе снижение уровня неравенства в возможно-

стях и доступе к качественному образованию, медицинскому обслуживанию, со-

циальной защите, надлежащему и недорогому жилью, производительному капи-

талу, финансовым услугам, информационно-коммуникационным технологиям и 

уровня неравенства в представленности в политической жизни общества, хотя 

эти уровни остаются по-прежнему высокими, 

 особо отмечая, что решение проблемы неравенства во всех ее аспектах яв-

ляется необходимым условием достижения дальнейшего прогресса в ликвида-

ции нищеты, и учитывая, что высокий уровень неравенства негативно сказыва-

ется на потреблении и всеохватном экономическом росте и его устойчивости, 

поскольку члены домашних хозяйств с более низким уровнем доходов не могут 

поддерживать здоровье, что ведет к снижению производительности труда, отра-

жается на их способности накапливать физический и человеческий капитал и 

затрудняет социальную мобильность, вследствие чего становится труднее разо-

рвать порочный круг нищеты, передающейся из поколения в поколение, и зна-

чительная часть населения оказывается в тисках нищеты,  

 учитывая, что соответствующие национальным условиям системы соци-

альной защиты могут внести чрезвычайно важный вклад в осуществление прав 

человека для всех, в частности для лиц, которые не могут вырваться из тисков 

нищеты, находятся в уязвимом или маргинализованном положении и подверга-

ются дискриминации, и что содействие обеспечению всеобщего доступа к соци-

альным услугам и установление минимального уровня социальной защиты, со-

ответствующего национальным условиям, могут способствовать решению про-

блем и сокращению масштабов нищеты, неравенства и социальной изоляции и 

всеохватному экономическому росту, 

 с особой обеспокоенностью отмечая, что, хотя система социальной за-

щиты стала одним из ключевых инструментов политики, обеспечивающих со-

кращение неравенства, ликвидацию нищеты во всех ее аспектах и проявлениях 

и поощрение всеохватного экономического роста, сохраняются существенные 

пробелы в охвате населения этой системой, и учитывая, что вложение средств 

на цели предоставления пособий на детей, по старости, по инвалидности и на 

семью может непосредственным образом приводить к сокращению масштабов 

нищеты и оказывать более широкое положительное влияние на питание,  здоро-

вье и образование, а также на экономическое развитие и занятость на местном 

уровне и может приводить к сокращению непропорциональной доли неоплачи-

ваемого труда женщин по уходу и домашней работе, обеспечивая снижение 

уровней нищеты и уязвимости в среднесрочной  и более долгосрочной перспек-

тиве, 
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 учитывая, что меры социальной защиты могут содействовать улучшению 

условий жизни малоимущего населения в краткосрочной перспективе, в частно-

сти в свете его уязвимости перед лицом экономических потрясений, стихийных 

бедствий и гуманитарных кризисов, и могут также способствовать росту сово-

купного спроса, стимулируя государственные и частные капиталовложения и 

тем самым увеличивая объем долгосрочных вложений и устраняя краткосроч-

ные элементы уязвимости на взаимоусиливающей основе, 

 1. принимает к сведению доклад Генерального секретаря4; 

 2. особо отмечает, что международное сообщество в итоговых доку-

ментах крупных конференций и встреч на высшем уровне Организации Объеди-

ненных Наций, в том числе итоговых документах Всемирной встречи на высшем 

уровне в интересах социального развития1 и двадцать четвертой специальной 

сессии Генеральной Ассамблеи2, Повестке дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года5 и Аддис-Абебской программе действий третьей Между-

народной конференции по финансированию развития6, подтвердило настоятель-

ную необходимость ликвидации нищеты во всех ее формах и проявлениях, 

борьбы с неравенством внутри стран и между ними, охраны окружающей среды, 

обеспечения поступательного, всеохватного и устойчивого экономического ро-

ста и содействия социальной интеграции в рамках повестки дня Организации 

Объединенных Наций в области развития; 

 3. подчеркивает, что выгоды от экономического роста должны быть до-

ступны всем слоям населения и должны распределяться на более справедливой 

основе и что в целях сокращения неравенства и избежания его любого дальней-

шего усиления необходимы всеобъемлющие социальные стратегии и про-

граммы, в том числе надлежащие социальные программы денежных переводов 

и создания рабочих мест и системы социальной защиты; 

 4. предлагает международному сообществу продолжать изыскивать бо-

лее всеохватные, справедливые, сбалансированные, стабильные и ориентиро-

ванные на развитие устойчивые социально-экономические подходы и с учетом 

негативных последствий неравенства добиваться одновременного сокращения 

масштабов нищеты и неравенства во всех его аспектах, включая гендерное не-

равенство, и особо отмечает важность структурных преобразований за счет про-

ведения эффективной политики, содействующих устойчивой индустриализации 

и сельскому хозяйству, в целях поддержки всеохватывающего и устойчивого 

экономического развития и повышения благосостояния всех людей, в том числе 

путем вложения средств в качественную, надежную, экологичную и устойчивую 

к потрясениям инфраструктуру; 

 5. рекомендует правительствам, международному сообществу и другим 

соответствующим субъектам, в том числе организациям трудящихся и работо-

дателей там, где они имеются, обеспечивать равные возможности, сокращать не-

равенство в положении людей и бороться с дискриминацией и социальной изо-

ляцией, в частности путем отмены дискриминационных законов, политики и 

практики и поощрения надлежащего законодательства, политики и практиче-

ских действий; 

 6. рекомендует государствам-членам содействовать обеспечению спра-

ведливого доступа к недорогим базовым услугам, в частности к качественному 

формальному и неформальному образованию на всех уровнях, в том числе пу-

__________________ 

 4 E/CN.5/2019/3. 

 5 Резолюция 70/1 Генеральной Ассамблеи. 

 6 Резолюция 69/313 Генеральной Ассамблеи, приложение. 

https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/3
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
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тем проведения программ, содействующих обеспечению равенства и социаль-

ной интеграции на основе подтверждения основополагающей ценности челове-

ческой личности, и к медицинскому обслуживанию, в том числе путем ускоре-

ния перехода на принцип равного доступа к всеобщей системе здравоохранения, 

а также обеспечения доступа к недорогому жилью, питанию и продовольствию, 

а также доступа к занятости и достойной работе, информационно-коммуника-

ционным технологиям и инфраструктуре, посредством достижения дальней-

шего прогресса в деле обеспечения гендерного равенства и расширения прав и 

возможностей всех женщин и девочек; 

 7. отмечает, что ограниченность бюджетно-финансовых ресурсов пре-

пятствует распространению социальной защиты на все население, и рекомен-

дует государствам-членам усилить роль бюджетно-налоговой политики в устра-

нении неравенства в возможностях и положении людей и содействовать обеспе-

чению социальной интеграции путем расширения и поддержания бюджетно-

налоговой сферы, в том числе посредством мобилизации государственных по-

ступлений с помощью более справедливых, транспарентных, эффективных и 

действенных налоговых систем, в том числе путем расширения налогооблагае-

мой базы, повышения прогрессивности налогообложения и продолжения уси-

лий по включению неорганизованного сектора в организованную экономику в 

соответствии с национальными условиями, борьбы с уклонением от уплаты 

налогов и незаконными финансовыми потоками, диверсификации источников 

государственных поступлений за счет снижения экономической неустойчивости 

и укрепления поступательного экономического роста, оказания более широкой 

международной поддержки в этой работе и изучения согласованных механизмов 

финансирования в целях мобилизации дополнительных ресурсов с опорой на 

национальный опыт стран; 

 8. подчеркивает важность разумного управления государственными фи-

нансами, включая управление задолженностью, для содействия решению про-

блемы нищеты и неравенства в доходах путем обеспечения своевременной реа-

лизации приоритетных социальных программ и проектов, в том числе посред-

ством осуществления реформ в сфере управления государственными расходами, 

направленных на рационализацию процесса закупок и дальнейшее укрепление 

взаимосвязей между процессами планирования и составления программ и бюд-

жетов; 

 9. особо отмечает важность внимательного выбора вариантов расши-

рения бюджетно-налоговой сферы путем проведения оценки возможных небла-

гоприятных последствий консолидации бюджетно-налоговой сферы путем со-

кращения расходов, направленных на решение проблем неравенства, нищеты и 

социальной изоляции, и подчеркивает необходимость тщательной проработки 

бюджетно-налоговой политики, в частности налоговой системы и системы де-

нежных переводов, для достижения социальной справедливости, с учетом со-

путствующих эффектов, которые могут иметь пагубные последствия, с тем 

чтобы платить за это не пришлось людям, живущим в условиях нищеты, рабо-

тающему малоимущему населению и людям, находящимся на грани нищеты;  

 10. подчеркивает исключительно важную роль государственных расхо-

дов и надежной системы государственных финансов в обеспечении всеобщего 

здравоохранения, доступа к качественному медицинскому обслуживанию и со-

циальной защиты для всех людей на протяжении всей жизни, с учетом конкрет-

ных условий каждой страны, и открытого и справедливого доступа к качествен-

ному образованию на всех уровнях, включая обучение детей в раннем возрасте, 

просвещение по вопросам уважения человеческой личности и обучение на про-

тяжении всей жизни в целях содействия развитию людских ресурсов, детского 
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дошкольного обслуживания и учреждений и программ, ориентированных на ин-

тересы семьи, для обеспечения равных возможностей для всех и устранения раз-

личий внутри рабочей силы, и предлагает правительствам увеличить капиталь-

ные вложения в целях более широкого предоставления таких базовых государ-

ственных услуг и увеличения государственных расходов на инфраструктуру, в 

частности в сельских районах; 

 11. настоятельно призывает государства-члены проводить в жизнь стра-

тегии активного воздействия на рынок труда для обеспечения того, чтобы все 

люди, живущие в условиях нищеты, получили достойную работу, а трудящиеся 

получали справедливую долю благ от роста производительности, обусловлен-

ного структурными преобразованиями и торговлей, и ускорить усилия по устра-

нению факторов, препятствующих социальной интеграции, и по содействию 

тому, чтобы лица, живущие в условиях нищеты и находящиеся в уязвимом по-

ложении, в том числе женщины, дети, молодежь, представители коренных наро-

дов и местного населения, пожилые люди, инвалиды, мигранты, беженцы, внут-

ренне перемещенные лица, а также лица, принадлежащие к национальным или 

этническим, религиозным и языковым меньшинствам, и лица африканского про-

исхождения, принимали полноценное участие во всех аспектах жизни общества;  

 12. предлагает государствам-членам рассмотреть вопрос о принятии 

стратегий регулирования рынка труда, направленных на укрепление государ-

ственных учреждений и предоставление надлежащей защиты в сфере труда всем 

трудящимся, особенно находящимся в наиболее неблагоприятном положении, в 

том числе путем принятия положений о минимальной заработной плате, учиты-

вая при этом роль организаций трудящихся и работодателей там, где они име-

ются, в рамках стратегий, направленных на стимулирование роста доходов для 

подавляющего большинства трудящихся, и принимая во внимание конкретные 

условия каждой страны; 

 13. рекомендует государствам-членам проводить в жизнь политику, со-

действующую полноценному и производительному участию женщин, в том 

числе женщин-инвалидов, на рынке труда и поощряющую принцип равной 

оплаты за равный труд или труд равной ценности, работу детских дошкольных 

учреждений, гармоничное совмещение личной и профессиональной жизни, раз-

деление обязанностей между родителями, а также способствующую значимому 

участию женщин в экономике и в процессах принятия решений на всех уровнях; 

 14. предлагает государствам-членам поощрять использование механиз-

мов социального диалога, включая заключение коллективных трудовых догово-

ров и поддержание взаимодействия с организациями трудящихся и работодате-

лей в соответствующих случаях, и предлагает руководителям, ответственным за 

формирование политики, устранить препятствия в сфере занятости, с которыми 

сталкиваются женщины, молодежь, пожилые работники, инвалиды, трудящи-

еся-мигранты и лица, занятые на временных и непостоянных работах, путем 

рассмотрения вопроса о применении таких мер, как улучшение доступа к каче-

ственному среднему и высшему образованию в целях развития людских ресур-

сов и совершенствования навыков в более долгосрочной перспективе; оказание 

содействия молодым людям в пополнении рядов рабочей силы и помощи безра-

ботным в возвращении на рынок труда путем предоставления им услуг по тру-

доустройству; содействие устранению препятствий для найма и удержания по-

жилых работников и работников-инвалидов; и недопущение разницы в оплате 

труда лиц, занятых на временных и непостоянных работах, обусловленной их 

профессиональным положением; улучшение их условий труда, включая приня-

тие мер по недопущению насилия на рабочем месте и реагированию на такие 

случаи, и рассмотрение вопроса о введении минимальной заработной платы; 
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 15. предлагает правительствам создать соответствующие национальным 

условиям системы социальной защиты, включая минимальные уровни социаль-

ной защиты, с должным обеспечением финансовой устойчивости, для охвата 

всех членов общества на протяжении всей жизни, обеспечить гарантированный 

доступ к товарам и услугам первой необходимости и предоставить более равные 

возможности тем, кто находится в социальной изоляции, особо отмечает, что 

системы социальной защиты должны разрабатываться также таким образом, 

чтобы предоставляемые пособия и льготы не лишали население стимулов к 

труду и чтобы они содействовали обеспечению гендерного равенства, и с учетом 

тех многочисленных долгосрочных выгод, которые приносит вложение средств 

в развитие детей, предлагает также правительствам вкладывать средства в про-

граммы социальной защиты, учитывающие интересы детей;  

 16. признает важную роль, которую семьи могут играть в борьбе с соци-

альной изолированностью, и особо указывает на важность вложения средств в 

осуществление всеохватывающих и быстро реагирующих стратегий и про-

грамм, ориентированных на интересы семьи, в таких областях, как образование, 

профессиональная подготовка, достойная занятость, гармоничное сочетание 

трудовых и семейных обязанностей, здравоохранение, социальные услуги, вза-

имоотношения и солидарность поколений и адресные денежные переводы для 

находящихся в уязвимом положении семей, в целях сокращения неравенства и 

повышения благосостояния всех людей всех возрастов, а также для того, чтобы 

содействовать улучшению положения детей и других уязвимых и слабозащи-

щенных членов семьи и помочь им вырваться из нищеты, передающейся из по-

коления в поколение; 

 17. рекомендует государствам-членам обеспечить функционирование 

всеобщих систем социальной защиты, учитывающих возрастной фактор, инте-

ресы инвалидов и гендерные аспекты, которые играют важнейшую роль в деле 

сокращения масштабов нищеты, в том числе с предоставлением в соответству-

ющих случаях адресных денежных переводов семьям, находящимся в уязвимом 

положении, в частности семьям с одним родителем, особенно семьям, возглав-

ляемым женщинами, и которые являются наиболее эффективным средством со-

кращения масштабов нищеты в том случае, если они сопровождаются другими 

мерами, включая обеспечение доступа к основным услугам, высококачествен-

ному образованию и медицинскому обслуживанию;  

 18. настоятельно призывает государства-члены ликвидировать неравен-

ство с точки зрения состояния здоровья различных групп населения и их до-

ступа к системам здравоохранения и продолжать свои усилия по сокращению 

масштабов заболеваний и улучшению здоровья и благополучия своего населе-

ния путем устранения социальных факторов, определяющих состояние здоро-

вья, содействия обеспечению всеобщего медицинского обслуживания, увеличе-

ния охвата детей иммунизацией, расширения программ профилактики, диагно-

стирования и лечения ВИЧ/СПИДа, малярии и туберкулеза, поддержки системы 

общинного обслуживания, предоставления доступа к безопасной питьевой воде 

и санитарии и улучшения питания населения;  

 19. настоятельно призывает также государства-члены, сообразуясь со 

своими национальными условиями, как можно скорее установить и поддержи-

вать минимальные уровни социальной защиты, которые включают базовое со-

циальное обеспечение, с тем чтобы все нуждающиеся имели доступ к медицин-

скому обслуживанию первой необходимости, включая охрану здоровья матери 

и ребенка и долгосрочный и паллиативный уход, отвечающему требованиям 

наличия, доступности, приемлемости и качества, и обеспечить предоставление 

базового пособия на детей, базового пособия на лиц трудоспособного возраста, 
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которые не могут обеспечить себя достаточными доходами, в частности в случае 

болезни, безработицы, беременности и родов и инвалидности, в частности в 

контексте усилий по обеспечению занятости, и базового пособия на пожилых 

людей, как предусмотрено в Рекомендации Международной организации труда 

в отношении минимальных уровней социальной защиты 2012 года (№ 202); 

 20. рекомендует государствам-членам при разработке, осуществлении, 

контроле за реализацией и оценке программ социальной защиты обеспечивать в 

рамках этих процессов всесторонний учет гендерных аспектов и аспектов ста-

рения и инвалидности, поощрение гендерного равенства и расширение прав и 

возможностей женщин и девочек, а также обеспечивать поощрение и защиту 

всех прав человека в соответствии со своими обязанностями, вытекающими из 

международных норм в области прав человека;  

 21. учитывает важность создания систем социальной защиты для орга-

низованного и неорганизованного секторов экономики в качестве инструментов 

обеспечения социальной справедливости и интеграции, а также стабильности и 

сплоченности общества и особо отмечает важность содействия национальным 

усилиям, нацеленным на вовлечение трудящихся, занятых в неорганизованном 

секторе экономики, в организованный сектор; 

 22. подчеркивает необходимость более тесного координирования страте-

гий и мер в области социальной защиты с программами сокращения масштабов 

нищеты и другими видами социальной политики для обеспечения того, чтобы 

население, занятое на неорганизованных или непостоянных работах, не оказы-

валось социально изолированным; 

 23. предлагает государствам-членам в контексте их национальных си-

стем устойчивого развития и смежных систем комплексного финансирования 

разработать и осуществлять в пределах их экономических и финансовых воз-

можностей национальные стратегии, направленные на распространение соци-

ального обеспечения и социальных услуг первой необходимости на всех людей, 

способные реагировать на внешние потрясения и являющиеся устойчивыми в 

долгосрочной перспективе и ориентированными на тех, кто находится далеко за 

чертой бедности и испытывает негативные последствия изменения климата и 

стихийных и антропогенных бедствий; 

 24. вновь подтверждает приверженность достижению гендерного ра-

венства и расширению прав и возможностей всех женщин и девочек, в том числе 

посредством обеспечения всестороннего учета гендерной проблематики в рам-

ках всех усилий в области развития, и признает, что эта работа имеет решающее 

значение для достижения прогресса в реализации всех целей и задач в области 

устойчивого развития, включая усилия, направленные на борьбу с голодом, ни-

щетой и болезнями, на укрепление политики и программ, которые активизи-

руют, обеспечивают и расширяют полноценное и равноправное участие женщин 

во всех сферах политической, экономической, социальной и культурной жизни, 

на расширение их доступа ко всем ресурсам, необходимым для полного осу-

ществления всех прав человека и основных свобод, и устранение препятствий 

для такого доступа, включая содействие ликвидации всех форм насилия в отно-

шении женщин и девочек и обеспечение равного доступа к полной и производи-

тельной занятости и достойной работе, на обеспечение равного доступа женщин 

и девочек к качественному образованию для укрепления их экономической не-

зависимости и на расширение доступа к равным с мужчинами и мальчиками воз-

можностям в плане занятости, руководства и принятия решений на всех уров-

нях, что имеет решающее значение для сокращения неравенства и расширения 

прав и возможностей женщин и девочек; 
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 25. настоятельно призывает государства-члены обеспечивать всесто-

ронний учет, сообразно обстоятельствам, гендерной проблематики и проблема-

тики старения и инвалидности в рамках деятельности всех соответствующих 

национальных и местных учреждений, в том числе государственных учрежде-

ний, занимающихся трудовыми, экономическими и финансовыми вопросами, с 

тем чтобы национальные процессы и институциональные структуры планиро-

вания, принятия решений, разработки и осуществления политики и составления 

программ и бюджетов способствовали обеспечению гендерного равенства и рас-

ширению прав и возможностей женщин и девочек, молодежи, пожилых людей и 

инвалидов, и разрабатывать и укреплять, в соответствующих случаях, методо-

логии контроля и оценки инвестиций в целях получения от них социально спра-

ведливой отдачи; 

 26. вновь подтверждает права инвалидов и приверженность обеспече-

нию их полноценного и равноправного участия во всех сферах общества, в том 

числе посредством всестороннего учета проблематики инвалидности в рамках 

всех усилий в области развития, и признает, что эта работа имеет решающее 

значение для достижения прогресса в реализации всех целей и задач в области 

устойчивого развития, включая усилия, направленные на борьбу с голодом, ни-

щетой и болезнями, и что политика социальной интеграции и экономическая 

политика должны быть направлены на сокращение неравенства и расширение 

доступа к основным социальным услугам, образованию, занятости и медицин-

скому обслуживанию для всех и быть активно нацеленными на ликвидацию дис-

криминации, расширение участия и интеграции социальных групп, в частности 

инвалидов, и решение потенциальных проблем для социального развития, воз-

никающих в процессе глобализации и рыночных реформ, с тем чтобы все люди 

во всех странах могли воспользоваться преимуществами глобализации; 

 27. рекомендует государствам-членам продолжать принимать всеохваты-

вающие и быстро реагирующие стратегии, ориентированные на интересы се-

мьи, и решать проблемы социальной изоляции, признавая при этом многоас-

пектный характер проблем социальной изоляции и направляя основные усилия 

на обеспечение всеохватывающего и качественного образования и обучения на 

протяжении всей жизни для всех людей, здравоохранения и благополучия для 

всех людей всех возрастов, полной и производительной занятости, достойной 

работы, социального обеспечения, возможностей для получения средств к су-

ществованию и социальной сплоченности, в том числе с помощью таких систем 

и мер социальной защиты, учитывающих гендерные аспекты и возрастной фак-

тор, как предоставление родителям пособий на детей и пенсионных пособий и 

льгот для пожилых людей, и обеспечивать соблюдение прав, возможностей и 

обязанностей всех членов семей; 

 28. рекомендует государствам-членам укреплять законы и нормативно-

правовые рамки, которые облегчают сбалансированное сочетание трудовых и 

семейных обязанностей и их разделение между женщинами и мужчинами, в том 

числе путем разработки, осуществления и поддержки законов, политики и услуг, 

учитывающих интересы семьи, включая предоставление отпуска по уходу за ре-

бенком и других отпусков, более гибкий рабочий график, поддержку кормящих 

матерей, развитие инфраструктуры и технологий и предоставление необходи-

мых услуг, включая недорогие, доступные и качественные услуги по уходу за 

детьми и другими иждивенцами, а также путем стимулирования мужчин к вы-

полнению ими своей справедливой доли обязанностей по дому, отцовских обя-

занностей и обязанностей по уходу в целях создания благоприятных условий 

для расширения экономических прав и возможностей женщин;  
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 29. отмечает, что капитальные вложения в развитие людских ресурсов и 

обеспечение социальной защиты доказали свою эффективность в плане сокра-

щения масштабов нищеты и неравенства, и предлагает государствам-членам, 

рассмотрев в применимых случаях варианты задействования инновационных 

источников финансирования, мобилизовать ресурсы, в том числе по линии гос-

ударственно-частных партнерств, в целях изыскания надлежащего объема 

средств для покрытия социальных расходов, необходимых для расширения 

охвата населения в интересах обеспечения всеобщего доступа к продоволь-

ствию и питанию, медицинскому обслуживанию, образованию, инновациям, но-

вым технологиям и базовой социальной защите, и принять меры для решения 

проблем незаконных финансовых потоков и коррупции;  

 30. вновь подтверждает, что социальное развитие требует активного 

участия в процессе развития всех сторон, в том числе организаций гражданского 

общества, корпораций и малых и средних предприятий, и что партнерские отно-

шения между всеми соответствующими сторонами все чаще становятся компо-

нентом сотрудничества на национальном и международном уровнях в интересах 

социального развития, вновь подтверждает также, что внутри стран партнерские 

отношения между правительством, гражданским обществом и частным секто-

ром могут эффективно способствовать достижению целей в области социаль-

ного развития, и отмечает большое значение усилий по содействию обмену ин-

формацией и знаниями о достойной работе и социальной защите для всех и со-

здании рабочих мест, включая инициативы по созданию достойных рабочих 

мест и получение смежных навыков, а также учету соответствующих данных в 

национальной экономической политике и политике занятости;  

 31. признает, что мобилизация национальных ресурсов, опирающаяся на 

принцип национальной ответственности и дополняемая в соответствующих слу-

чаях международной помощью, будет иметь важнейшее значение для обеспече-

ния устойчивого развития и достижения целей в области устойчивого развития;  

 32. вновь подтверждает Аддис-Абебскую программу действий и счи-

тает необходимым предпринять шаги по значительному увеличению инвести-

ций для восполнения дефицита ресурсов, в том числе путем мобилизации фи-

нансовых ресурсов из всех источников, включая мобилизацию и распределение 

государственных, частных, внутренних и международных ресурсов;  

 33. вновь подтверждает крайне важную роль международного сотруд-

ничества в оказании содействия развивающимся странам, включая наименее 

развитые страны и малые островные развивающиеся государства, в укреплении 

их человеческого, институционального и технического потенциала;  

 34. рекомендует развитым странам выполнять свои обязательства по ока-

занию официальной помощи в целях развития, в том числе взятое многими раз-

витыми странами обязательство достичь целевого показателя выделения офици-

альной помощи в целях развития на уровне 0,7 процента валового националь-

ного дохода для развивающихся стран и выделения официальной помощи в це-

лях развития на уровне 0,15–0,20 процента валового национального дохода для 

наименее развитых стран; 

 35. с удовлетворением отмечает вклад сотрудничества Юг — Юг в лик-

видацию нищеты и устойчивое развитие и вновь подтверждает, что сотрудниче-

ство Юг — Юг является важным элементом международного сотрудничества в 

целях развития, не подменяя, а дополняя собой сотрудничество Север  — Юг, и 

обязуется укреплять сотрудничество Юг — Юг и трехстороннее сотрудничество 

как средство привнесения соответствующего опыта и знаний в сотрудничество 

в целях развития; 
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 36. подчеркивает крайне важную роль, которую официальная помощь в 

целях развития играет в деле дополнения, стимулирования и поддержания уси-

лий по финансированию процесса развития в развивающихся странах и содей-

ствия достижению целей в области развития, включая цели, согласованные на 

международном уровне, в частности цели в области устойчивого развития, и 

приветствует шаги, направленные на повышение эффективности и качества по-

мощи на базе основополагающих принципов национальной ответственности, 

согласованности, координации, управления, ориентированного на достижение 

результатов, и взаимной подотчетности; 

 37. признает, что частная деловая, предпринимательская, инвестицион-

ная и инновационная деятельность представляет собой мощную движущую 

силу повышения производительности, всеохватного экономического роста и со-

здания рабочих мест и что в сочетании со стабильной международной финансо-

вой системой приток международного частного капитала, в частности прямых 

иностранных инвестиций, является для стран жизненно важным подспорьем в 

их собственных усилиях в области развития;  

 38. предлагает всем соответствующим заинтересованным сторонам, в 

том числе системе Организации Объединенных Наций и организациям граждан-

ского общества, продолжать поощрять обмен информацией, касающейся поли-

тики и мер, которые ведут к успешному сокращению неравенства во всех его 

аспектах и решению проблем социальной интеграции; 

 39. предлагает также всем соответствующим заинтересованным сторо-

нам, в том числе системе Организации Объединенных Наций и организациям 

гражданского общества, обмениваться передовой практикой, связанной с осу-

ществлением программ и стратегий, направленных на решение проблемы нера-

венства и социальной интеграции в интересах достижения целей Повестки дня 

в области устойчивого развития на период до 2030  года. 
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 B. Проекты решений для принятия Советом 
 

 

2. Комиссия социального развития рекомендует Экономическому и Социаль-

ному Совету принять следующий проект решения:  

 

 

  Доклад Комиссии социального развития о работе ее пятьдесят 

седьмой сессии и предварительная повестка дня и 

документация пятьдесят восьмой сессии  
 

 

 Экономический и Социальный Совет 

 а) принимает к сведению доклад Комиссии социального развития о ра-

боте ее пятьдесят седьмой сессии1; 

 b) утверждает приводимую ниже предварительную повестку дня и доку-

ментацию пятьдесят восьмой сессии Комиссии. 

 

 

  Предварительная повестка дня и документация пятьдесят 

восьмой сессии Комиссии  
 

 

 1. Выборы должностных лиц.  

 2. Утверждение повестки дня и другие организационные вопросы.  

 3. Последующая деятельность по итогам Всемирной встречи на высшем 

уровне в интересах социального развития и двадцать четвертой спе-

циальной сессии Генеральной Ассамблеи: 

 

    Документация 
 

  Доклад Генерального секретаря о достижении социальных целей Но-

вого партнерства в интересах развития Африки  

  а) приоритетная тема: системы всеобщего обеспечения доступным 

жильем и социальной защитой для решения проблемы бездом-

ности;  

 

    Документация 
 

  Доклад Генерального секретаря о системах всеобщего обеспечения 

доступным жильем и социальной защитой для решения проблемы 

бездомности 

  b) обзор соответствующих планов и программ действий Организа-

ции Объединенных Наций, касающихся положения социальных 

групп:  

   i) итоговый документ заседания Генеральной Ассамблеи вы-

сокого уровня по вопросу о реализации целей в области 

развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, и 

других целей в области развития, согласованных на между-

народном уровне, в интересах инвалидов — «Путь вперед: 

__________________ 

 1 Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 2019 год, Дополнение № 6 

(E/2019/26). 

https://undocs.org/ru/E/2019/26
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охватывающая проблему инвалидности повестка дня в об-

ласти развития на период до 2015 года и далее»2;  

   ii) Всемирная программа действий, касающаяся молодежи;  

   iii) Мадридский международный план действий по проблемам 

старения 2002 года;  

   iv) вопросы, политика и программы, касающиеся семьи;  

 

    Документация 
 

  Доклад Генерального секретаря о реализации целей Международного 

года семьи и связанных с ним последующих процессов 

  Доклад Генерального секретаря о дальнейшем осуществлении Мад-

ридского международного плана действий по проблемам старения 

2002 года 

  c) новые вопросы (будут определены позднее).  

 

    Документация  
 

  Записка Генерального секретаря о новых вопросах 

 4. Вопросы программ и другие вопросы. 

 

    Документация  
 

  Записка Секретариата о предлагаемом плане по программам на 

2021 год 

 5. Предварительная повестка дня и документация пятьдесят девятой 

сессии Комиссии 

 6. Утверждение доклада Комиссии о работе ее пятьдесят восьмой сес-

сии. 

__________________ 

  2 Резолюция 68/3 Генеральной Ассамблеи. 

https://undocs.org/ru/A/RES/68/3
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 C. Решение, требующее утверждения Советом 
 

 

3.  Во исполнение нижеследующего решения, принятого Комиссией, Эконо-

мическому и Социальному Совету предлагается утвердить назначение пяти кан-

дидатов в члены Совета Научно-исследовательского института социального раз-

вития при Организации Объединенных Наций: 

 

 

  Решение 57/101 

  Назначение членов Совета Научно-исследовательского 

института социального развития при Организации 

Объединенных Наций 
 

 

1. Комиссия постановила выдвинуть Ханифа Хасана Али аль-Касима, Ха 

Чуна Чхана, Шалини Рандерию и Имраана Валодию на четырехлетний срок пол-

номочий, начинающийся с момента утверждения Экономическим и Социальным 

Советом, но не ранее 1 июля 2019 года, и истекающий 30 июня 2023 года.  

2. Комиссия постановила также выдвинуть Сарасвати Менон на дополни-

тельный двухлетний срок полномочий, начинающийся с момента утверждения 

Экономическим и Социальным Советом, но не ранее 1 июля 2019 года, и  исте-

кающий 30 июня 2021 года. 

 

 

 D.  Резолюция и решение, доводимые до сведения Совета 
 

 

4. До сведения Совета доводится следующая резолюция, принятая Комис-

сией: 

 

 

  Резолюция 57/1 

  Политика и программы, касающиеся молодежи 
 

 

 Комиссия социального развития, 

 ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 50/81 от 14 декабря 

1995 года и 62/126 от 18 декабря 2007 года, в которых Ассамблея приняла содер-

жащуюся в приложениях к ним Всемирную программу действий, касающуюся 

молодежи, и признавая, что Программа действий обеспечивает для государств-

членов полезную директивную основу и практические руководящие принципы 

для улучшения положения молодежи, 

 ссылаясь также на итоговые документы Всемирной встречи на высшем 

уровне в интересах социального развития, состоявшейся 6–12 марта 1995 года в 

Копенгагене, и двадцать четвертой специальной сессии Генеральной Ассамблеи 

под названием «Всемирная встреча на высшем уровне в интересах социального 

развития и достижения других целей: обеспечение социального развития для 

всех в условиях глобализации во всем мире», которая состоялась 26 июня — 

1 июля 2000 года в Женеве, 

https://undocs.org/ru/A/RES/57/1
https://undocs.org/ru/A/RES/50/81
https://undocs.org/ru/A/RES/62/126
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 ссылаясь далее на Лиссабонскую декларацию по молодежной политике и 

программам, принятую на Всемирной конференции министров по делам моло-

дежи в 1998 году1, и необходимость провести обоснованную оценку прогресса, 

достигнутого в области развития молодежи, и остающихся вызовов,  

 ссылаясь на резолюцию 70/1 Генеральной Ассамблеи от 25 сентября 

2015 года «Преобразование нашего мира: Повестка дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года», в которой Ассамблея впервые признала роль 

детей и молодежи в качестве движущей силы перемен, 

 особо отмечая ту важную роль, которую играет Посланник Генерального 

секретаря по делам молодежи в деле удовлетворения потребностей молодежи, а 

также, в частности, ее работу по согласованию усилий с различными подразде-

лениями Организации Объединенных Наций, правительствами, гражданским 

обществом, молодежными организациями и представителями научных кругов и 

средств массовой информации в целях усиления, упрочения и укрепления пози-

ции молодых людей в системе Организации Объединенных Наций и за ее пре-

делами,  

 вновь отмечая, что все 15 приоритетных областей Всемирной программы 

действий, касающейся молодежи, связаны между собой и являются взаимоуси-

ливающими, 

 подчеркивая, что для осуществления Всемирной программы действий и до-

стижения всех согласованных на международном уровне целей в области разви-

тия, в том числе сформулированных в Декларации тысячелетия, требуется все-

стороннее и эффективное участие молодежи и возглавляемых молодежью и ори-

ентированных на ее интересы организаций, а также других организаций граж-

данского общества на местном, национальном, региональном и международном 

уровнях, 

 ссылаясь на предложенную подборку показателей для Всемирной про-

граммы действий, касающейся молодежи, содержащуюся в докладе Генераль-

ного секретаря 2  и призванную содействовать государствам-членам в деле 

оценки осуществления Всемирной программы действий и, следовательно, эво-

люции положения молодежи, 

 отмечая провозглашение Генеральным секретарем в сентябре 2018  года 

начала осуществления Молодежной стратегии Организации Объединенных 

Наций «Молодежь-2030», направленной на удовлетворение потребностей моло-

дежи и реализацию ее потенциала в качестве движущей силы перемен, а также 

создания глобального партнерства «Поколение без границ», призванного обес-

печить, чтобы к 2030 году все без исключения молодые люди имели возмож-

ность получить образование, пройти обучение и профессиональную подготовку 

или найти работу, 

 принимая во внимание важный вклад ежегодного молодежного форума Эко-

номического и Социального Совета в осуществление Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года и признавая, что молодежный фо-

рум служит для молодежи площадкой для обмена мнениями и содействия работе 

политического форума высокого уровня по устойчивому развитию,  

__________________ 

 1 A/53/378, приложение I. 

 2 E/CN.5/2013/8. 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/53/378
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2013/8
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 принимая во внимание также позитивный вклад молодежи в качестве дви-

жущей силы и бенефициара процесса развития в осуществление Повестки дня 

в области устойчивого развития, а также в обеспечение всеобщего благосостоя-

ния, прогресса и многообразия общества в качестве одного из способов содей-

ствия обеспечению все более справедливого распределения возможностей для 

молодых людей, что явится шагом вперед к экономическому развитию, социаль-

ной справедливости, социальной интеграции и равенству,  

 подчеркивая, что сохраняются значительные различия в доступе к услугам, 

в том числе к качественным услугам, и благам, что может являться препятствием 

для обеспечения равных возможностей, и признавая, что соответствующие 

национальным условиям системы социальной защиты, в том числе минималь-

ные стандарты социальной защиты и политика, содействующая занятости, мо-

гут помочь в сокращении масштабов нищеты и неравенства и расширении воз-

можностей для молодежи, поскольку такие системы способствуют обеспечению 

гарантированного дохода для молодых людей, 

 подчеркивая также, что среди молодежи сохраняется высокий уровень 

безработицы и высокий уровень неполной, нестабильной и неформальной заня-

тости, в результате чего многие молодые люди оказываются в условиях нищеты, 

несмотря на наличие работы, или имеют работу, которая обеспечивает ограни-

ченный доступ к социальной защите и не соответствует в достаточной степени 

трудовым стандартам,  

 особо отмечая, что как формальное, так и неформальное образование и 

профессиональная подготовка способствуют равенству и социальной интегра-

ции, и напоминая в этой связи о необходимости существенно увеличить число 

молодых и взрослых людей, обладающих востребованными навыками, в том 

числе профессионально-техническими навыками, для трудоустройства, получе-

ния достойной работы и осуществления предпринимательской деятельности, 

помочь обеспечить к 2030 году, чтобы все молодые люди и значительная доля 

взрослого населения — как мужчин, так и женщин — умели читать, писать и 

считать, и добиться существенного сокращения доли молодежи, которая не ра-

ботает, не учится и не приобретает профессиональных навыков,  

 принимая к сведению Глобальную инициативу в отношении создания до-

стойных рабочих мест для молодежи,  

 принимая во внимание важную связь между миграцией и развитием, при-

знавая, что миграция не только несет с собой новые возможности, но и ставит 

сложные задачи для стран происхождения, транзита и назначения мигрантов и 

для мирового сообщества, и признавая обязанность государств эффективно по-

ощрять и защищать права человека и основные свободы всех мигрантов незави-

симо от их миграционного статуса, в особенности права и свободы женщин, мо-

лодежи и детей, 

 признавая важный и конструктивный вклад молодежи в усилия по поддер-

жанию и содействию обеспечению мира и безопасности,  

 подчеркивая, что укрепление координации и расширение сотрудничества 

между структурами Организации Объединенных Наций и с другими региональ-

ными и международными организациями, занимающимися вопросами моло-

дежи, способствуют повышению эффективности касающейся молодежи дея-

тельности системы Организации Объединенных Наций, 
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 1. принимает к сведению доклад Генерального секретаря3;  

 2. призывает государства-члены обеспечить реализацию возможностей, 

связанных с демографическим дивидендом, обусловленным беспрецедентно вы-

сокой численностью молодых людей в истории человечества, и вновь заявляет, 

что главная ответственность за осуществление Всемирной программы действий, 

касающейся молодежи4 , лежит на государствах-членах, а также настоятельно 

призывает правительства к тому, чтобы они, проконсультировавшись с молоде-

жью, возглавляемыми молодежью и ориентированными на ее интересы органи-

зациями и другими соответствующими заинтересованными сторонами, разрабо-

тали всеобъемлющие и комплексные политику, программы и планы действий, 

ориентированные на молодежь, в том числе из малоимущих, уязвимых и марги-

нализованных групп населения, и занимались всеми аспектами развития моло-

дежи в соответствии с Всемирной программой действий и всеми согласован-

ными на международном уровне рамочными документами в области развития, в 

частности Повесткой дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года5; 

 3. призывает также государства-члены продолжать осуществлять Все-

мирную программу действий, касающуюся молодежи, в том числе в 15  взаимо-

связанных приоритетных областях, в качестве концептуальной основы, содер-

жащей практические рекомендации в отношении национальной деятельности и 

международной поддержки в деле улучшения положения молодых людей на 

местном, национальном, субрегиональном, региональном и международном 

уровнях, учитывая при этом мнения молодежи и возглавляемых молодежью и 

ориентированных на ее интересы организаций в рамках работы по обеспечению 

эффективного участия молодежи в жизни общества;  

 4. призывает далее государства-члены содействовать обеспечению ген-

дерного равенства и расширению прав и возможностей молодых женщин и де-

вочек и полному осуществлению всех прав человека на равной основе с моло-

дыми мужчинами и мальчиками;  

 5. призывает государства-члены рассмотреть на добровольной основе 

подборку показателей, предложенную в докладе Генерального секретаря3, на 

предмет их отбора и адаптации для отслеживания и оценки хода выполнения 

Всемирной программы действий, касающейся молодежи, уделяя особое внима-

ние молодым женщинам и девочкам и представителям уязвимых и маргинали-

зованных групп населения, включая молодежь коренных народов, сельскую мо-

лодежь и молодых людей из числа инвалидов и мигрантов, и учитывая нацио-

нальные социально-экономические условия в каждой стране; 

 6. призывает также государства-члены на непрерывной и доброволь-

ной основе собирать достоверные, сопоставимые и значимые данные, дезагре-

гированные по признакам возраста и пола, чтобы использовать их для оценки 

прогресса в деле осуществления Всемирной программы действий, касающейся 

молодежи, и для контроля за ее осуществлением, и в этой связи рекомендует 

государствам-членам привлекать молодежь и возглавляемые молодежью и ори-

ентированные на ее интересы организации к сбору, анализу и распространению 

__________________ 

 3 E/CN.5/2019/5. 

 4 Резолюция 50/81 Генеральной Ассамблеи, приложение, и резолюция 62/126 Генеральной 

Ассамблеи, приложение. 

 5 Резолюция 70/1 Генеральной Ассамблеи. 

https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/5
https://undocs.org/ru/A/RES/50/81
https://undocs.org/ru/A/RES/62/126
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
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данных в процессе анализа достигнутого прогресса и оценки молодежной поли-

тики;  

 7. настоятельно призывает государства-члены обеспечить, чтобы во-

просы молодежи должным образом учитывались в ходе осуществления, после-

дующей деятельности и обзора Повестки дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года, и подчеркивает большое значение тесных консультаций 

с молодежью и возглавляемыми молодежью и действующими в ее интересах ор-

ганизациями, а также активного вовлечения молодежи и таких организаций в 

деятельность по осуществлению Повестки дня;  

 8. рекомендует государствам-членам обеспечить применение согласо-

ванного и взаимоусиливающего подхода в рамках осуществления всех соответ-

ствующих согласованных рамочных документов относительно молодежи, вклю-

чая Всемирную программу действий, касающуюся молодежи, и Копенгагенскую 

декларацию о социальном развитии и Программу действий Всемирной встречи 

на высшем уровне в интересах социального развития6, в соответствии с Повест-

кой дня в области устойчивого развития на период до 2030 года;  

 9. настоятельно призывает государства-члены при осуществлении 

Всемирной программы действий, касающейся молодежи, защищать и поощрять 

все права человека и основные свободы, а также обеспечить реализацию и осу-

ществление всеми молодыми людьми этих прав и свобод в полном объеме со-

гласно Уставу Организации Объединенных Наций и соответствующим между-

народным документам по правам человека; 

 10. рекомендует государствам-членам изучить возможность включения в 

надлежащих случаях представителей молодежи в их делегации для участия во 

всех соответствующих обсуждениях в Генеральной Ассамблее, в Экономиче-

ском и Социальном Совете и его вспомогательных органах и на соответствую-

щих конференциях Организации Объединенных Наций, памятуя о принципе 

гендерной сбалансированности и недискриминации, а также рассмотреть, в 

частности, возможность создания национальной программы молодежных деле-

гатов и особо отмечает, что представители молодежи должны отбираться на ос-

нове прозрачной процедуры, обеспечивающей наличие у них надлежащего ман-

дата выступать в качестве представителей молодежи своей страны;  

 11. призывает государства-члены поощрять и стимулировать работу воз-

главляемых молодежью и действующих в ее интересах организаций посред-

ством оказания им финансовой, образовательной и технической поддержки и 

популяризации их деятельности;  

 12. настоятельно призывает государства-члены содействовать обеспе-

чению всестороннего и эффективного участия молодежи и возглавляемых моло-

дежью и действующих в ее интересах организаций в соответствующих процес-

сах принятия решений на всех уровнях, в том числе в разработке, осуществле-

нии и контроле политики, программ и мероприятий, включая те из них, которые 

связаны со Всемирной программой действий, касающейся молодежи, и Повест-

кой дня в области устойчивого развития на период до 2030 года;  

__________________ 

 6 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне в интересах социального развития , 

Копенгаген, 6–12 марта 1995 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже 

под № R.96.IV.8), глава I, резолюция I, приложения I и II. 



E/2019/26 

E/CN.5/2019/10 
 

 

46/64 19-03876 

 

 13. вновь подтверждает, что укрепление международного сотрудниче-

ства по вопросам, касающимся молодежи, наращивание потенциала, активиза-

ция диалога, углубление взаимопонимания и обеспечение активного участия мо-

лодых людей являются важнейшими элементами усилий, направленных на до-

стижение целей искоренения нищеты, обеспечения полной занятости и социаль-

ной интеграции, и в этой связи подчеркивает важность содействия обеспечению 

доступа к службам здравоохранения, национальным системам социальной за-

щиты и социальных услуг в качестве важного инструмента расширения прав и 

возможностей молодежи; 

 14. призывает государства-члены в этой связи заниматься социальными 

аспектами развития молодежи и принять и/или усовершенствовать соответству-

ющую политику, в том числе касающуюся налогов, занятости и рынка труда, а 

также создать соответствующие национальным условиям системы социальной 

защиты, включая минимальные стандарты социальной защиты;  

 15. напоминает, что доступ к качественному формальному и неформаль-

ному образованию на всех уровнях, включая, при необходимости, компенсаци-

онное обучение и обучение грамоте, в том числе в области оценки информации 

и в области информационно-коммуникационных технологий, для тех, кто не по-

лучил формального образования, информационно-коммуникационные техноло-

гии, внешкольные мероприятия и добровольческая деятельность являются важ-

ными факторами, которые позволяют молодым людям приобрести соответству-

ющие навыки и расширить имеющиеся у них возможности, в том числе для тру-

доустройства и развития предпринимательства, а также получить достойную и 

продуктивную работу, и призывает государства-члены принять необходимые 

меры к обеспечению того, чтобы молодые люди имели доступ к таким услугам 

и возможностям; 

 16. с удовлетворением принимает к сведению расширение сотрудниче-

ства между структурами Организации Объединенных Наций, занимающимися 

вопросами молодежи, в рамках Межучрежденческой сети Организации Объеди-

ненных Наций по вопросам развития молодежи, призывает структуры Органи-

зации Объединенных Наций разработать дополнительные меры в поддержку 

местных, национальных, региональных и международных усилий по решению 

проблем, препятствующих развитию молодежи и обеспечению ее благополучия, 

и в этой связи поощряет тесное сотрудничество с государствами-членами и дру-

гими соответствующими заинтересованными сторонами, включая гражданское 

общество, в частности возглавляемые молодежью и действующие в ее интересах 

организации;  

 17. призывает Генерального секретаря продолжать доводить до сведения 

системы Организации Объединенных Наций мнения молодых людей по вопро-

сам участия, информационно-просветительской деятельности, партнерских свя-

зей и достижения согласованности, в частности на основе рассмотрения вопроса 

о назначении специальных представителей, посланников или советников, при 

обеспечении наряду с этим тесного сотрудничества с правительствами, подраз-

делениями Организации Объединенных Наций, гражданским обществом, моло-

дежными организациями, научными кругами и средствами массовой информа-

ции в целях расширения прав и возможностей и укрепления позиции молодых 

людей в системе Организации Объединенных Наций и за ее пределами, в том 

числе путем совершения поездок в страны по просьбе соответствующих госу-

дарств-членов; 
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 18. призывает доноров, включая государства-члены и межправитель-

ственные и неправительственные организации, активно вносить взносы в Фонд 

Организации Объединенных Наций для молодежи, с тем чтобы содействовать 

участию представителей молодежи из развивающихся стран в мероприятиях Ор-

ганизации Объединенных Наций, принимая во внимание необходимость обес-

печения более сбалансированного географического и гендерного представитель-

ства молодежи, а также ускорить осуществление Всемирной программы дей-

ствий, касающейся молодежи, и в этой связи просит Генерального секретаря 

принять необходимые меры по поощрению внесения взносов в Фонд; 

 19. рекомендует Посланнику Генерального секретаря по делам молодежи 

продолжать тесно сотрудничать с правительствами, подразделениями Организа-

ции Объединенных Наций, гражданским обществом, молодежными организаци-

ями, научными кругами и средствами массовой информации, когда это уместно, 

путем расширения возможностей и укрепления позиции молодых людей в рам-

ках системы Организации Объединенных Наций и за ее пределами;  

 20. просит Генерального секретаря представить Комиссии социального 

развития на ее пятьдесят девятой сессии всеобъемлющий доклад об осуществ-

лении настоящей резолюции, в том числе о прогрессе в деле достижения резуль-

татов и решения существующих проблем в процессе осуществления Всемирной 

программы действий, касающейся молодежи, включая связи с Повесткой дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года, действуя на основе ито-

гов консультаций с государствами-членами, а также соответствующими специа-

лизированными учреждениями, фондами и программами и региональными ко-

миссиями, принимая во внимание работу, проделанную системой Организации 

Объединенных Наций, в том числе молодежным форумом Экономического и Со-

циального Совета, и рекомендует Секретариату по мере необходимости консуль-

тироваться с организациями, возглавляемыми молодежью и действующими в ее 

интересах. 
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  Решение 57/102  

Документы, рассмотренные Комиссией социального развития 

на ее пятьдесят седьмой сессии 
 

 Комиссия социального развития принимает к сведению следующие доку-

менты, представленные ей на ее пятьдесят седьмой сессии: 

 а) доклад Генерального секретаря об ускорении осуществления По-

вестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года инвалидами, 

в их интересах и при их участии1; 

 b) доклад Генерального секретаря о реализации целей Международного 

года семьи и связанных с ним последующих процессов2; 

 c) записка Секретариата по теме «Новые вопросы: расширение прав и 

возможностей людей, пострадавших в результате стихийных и антропогенных 

бедствий, в целях сокращения масштабов неравенства: изучение специфических 

последствий для инвалидов, пожилых людей и молодежи»3. 

  

__________________ 

 1 E/CN.5/2019/4. 

 2  A/74/61-E/2019/4. 

 3  E/CN.5/2019/7. 

https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/4
https://undocs.org/ru/A/74/61
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/7
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Глава II 
 

  Организационные вопросы: организация и методы 
работы Комиссии социального развития в будущем 
 

 

1. Комиссия обсудила вопрос об пересмотре своих методов работы по 

пункту 2 повестки дня на 11-м заседании 21 февраля 2019 года. 

 

 

  Решение, принятое Комиссией 
 

 

2. На 11-м заседании 21 февраля Комиссия приняла проект резолю-

ции E/CN.5/2019/L.5 и рекомендовала его для окончательного принятия Эконо-

мическому и Социальному Совету (см. главу I, раздел A, проект резолюции I). 

3. До принятия проекта резолюции с заявлением выступил представитель Со-

единенных Штатов Америки. 

https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/L.5
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Глава III 
 

  Последующая деятельность по итогам Всемирной 
встречи на высшем уровне в интересах социального 
развития и двадцать четвертой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи 
 

 

1. Комиссия рассматривала пункт 3 повестки дня на 2–11-м заседаниях 11–

14, 19 и 21 февраля 2019 года. Комиссия имела в своем распоряжении следую-

щие документы: 

 а) доклад Генерального секретаря о достижении социальных целей Но-

вого партнерства в интересах развития Африки (E/CN.5/2019/2); 

 b) доклад Генерального секретаря о решении проблем неравенства и со-

циальной интеграции с помощью налогово-бюджетной политики и политики в 

области оплаты труда и социальной защиты (E/CN.5/2019/3); 

 c) доклад Генерального секретаря об ускорении осуществления По-

вестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года инвалидами, 

в их интересах и при их участии (E/CN.5/2019/4); 

 d) доклад Генерального секретаря о политике и программах, касаю-

щихся молодежи (E/CN.5/2019/5); 

 e) доклад Генерального секретаря о реализации целей Международного 

года семьи и связанных с ним последующих процессов (A/74/61-E/2019/4); 

 f) записка Секретариата по теме «Новые вопросы: расширение прав и 

возможностей людей, пострадавших в результате стихийных и антропогенных 

бедствий, в целях сокращения масштабов неравенства: изучение специфических 

последствий для инвалидов, пожилых людей и молодежи» (E/CN.5/2019/7); 

 g) заявления, представленные неправительственными организациями, 

имеющими консультативный статус при Экономическом и Социальном Совете 

(E/CN.5/2019/NGO/1-64). 

2. На 2-м заседании 11 февраля директор Отдела всеохватного социального 

развития Департамента по экономическим и социальным вопросам внесла на 

рассмотрение документацию по пункту 3 повестки дня в целом. 

 

 

  Решение, принятое Комиссией по пункту 3 повестки дня 

в целом 
 

 

3. На 11-м заседании 21 февраля Комиссия согласилась с предложением 

Председателя (Сенегал) не применять соответствующее положение правила  52 

правил процедуры функциональных комиссий Экономического и Социального 

Совета и приступила к принятию решения по проектам резолюций, представ-

ленным по пункту 3 повестки дня, в целом. 

  

https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/2
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/3
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/4
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/5
https://undocs.org/ru/A/74/61
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/7
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  Достижение социальных целей Нового партнерства в интересах развития 

Африки 
 

4. На 11-м заседании 21 февраля наблюдатель от Государства Палестина (от 

имени Группы 77 и Китая) внес на рассмотрение проект резолюции, озаглавлен-

ный «Достижение социальных целей Нового партнерства в интересах развития 

Африки» (E/CN.5/2019/L.4)1. 

5. На том же заседании Комиссия приняла проект резолюции E/CN.5/2019/L.4 

и рекомендовала его для окончательного принятия Экономическому и Социаль-

ному Совету (см. главу I, раздел A, проект резолюции II).  

6. До принятия проекта резолюции с заявлением выступил представитель Со-

единенных Штатов Америки; после принятия проекта резолюции с заявлениями 

выступили представители Румынии (от имени государств — членов Европей-

ского союза, а также Албании, Республики Молдова, Северной Македонии, Сер-

бии и Черногории) и Мексики. 

7. Также на том же заседании Комиссия по предложению Председателя при-

няла к сведению документы E/CN.5/2019/4, A/74/61-E/2019/4 и E/CN.5/2019/7, 

представленные по данному пункту повестки дня (см. главу  I, раздел D, реше-

ние 57/102). 

 

 

 A. Приоритетная тема: решение проблем неравенства и 

социальной интеграции с помощью бюджетно-налоговой 

политики и политики в области оплаты труда и социальной 

защиты 
 

 

8. Комиссия рассматривала пункт 3 a) повестки дня на 2–5-м и 7–11-м засе-

даниях 11–14, 19 и 21 февраля. Она провела общее обсуждение пункта 3 a) вме-

сте с пунктом 3 b) повестки дня (Обзор соответствующих планов и программ 

действий Организации Объединенных Наций, касающихся положения социаль-

ных групп), на 2-м, 5-м и 8-10-м заседаниях 11–12, 14 и 19 февраля 2019 года.  

9. На 2-м заседании 11 февраля Комиссия начала общее обсуждение пунк-

тов 3 a) и 3 b) повестки дня и заслушала заявления представителей Румынии (от 

имени государств — членов Европейского союза, а также Албании, Боснии и 

Герцеговины, Грузии, Республики Молдова, бывшей югославской Республики 

Македония, Сербии, Турции, Украины и Черногории), Бенина (от имени афри-

канских государств), Ганы (от имени Экономического сообщества западноафри-

канских государств), Перу, Ганы и Австрии, а также наблюдателей от Государ-

ства Палестина (от имени Группы 77 и Китая), Вьетнама (от имени Ассоциации 

государств Юго-Восточной Азии), Тринидада и Тобаго (от имени Карибского 

сообщества) и Чили (от имени Группы друзей пожилых людей в Организации 

Объединенных Наций в Нью-Йорке в составе Аргентины, Боливии (Многонаци-

онального Государства), Бразилии, Гватемалы, Гондураса, Доминиканской Рес-

публики, Индонезии, Катара, Кении, Колумбии, Коста-Рики, Малайзии, Мек-

сики, Панамы, Парагвая, Перу, Сальвадора, Словении, Тринидада и Тобаго, Тур-

ции, Уругвая, Чили, Эквадора и Южной Африки).  

10. На 5-м заседании 12 февраля Комиссия возобновила общие прения по 

пунктам 3 a) и 3 b) повестки дня и заслушала заявления представителей Россий-

ской Федерации, Румынии, Туркменистана, Мексики, Швейцарии, Японии, Па-

__________________ 

 1 В соответствии с правилом 69 правил процедуры функциональных комиссий 

Экономического и Социального Совета. 

https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/L.4
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/L.4
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/4
https://undocs.org/ru/A/74/61
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/7
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рагвая и Малави, а также наблюдателей от Зимбабве, Камеруна, Чили, Филип-

пин, Украины, Гондураса, Таиланда, Аргентины, Нигерии, Доминиканской Рес-

публики, Дании, Германии, Нидерландов, Южной Африки, Финляндии и Зам-

бии. 

11. На 8-м заседании 14 февраля Комиссия возобновила общие прения по этим 

пунктам и заслушала заявления представителей Республики Молдова, Катара, 

Бангладеш, Алжира, Индии, Бенина, Сальвадора, Болгарии, Колумбии и Ирака, 

а также наблюдателей от Марокко, Сербии, Кении, Польши, Саудовской Аравии, 

Пакистана, Коста-Рики, Словении, Гвинеи, Турции, Италии, Шри-Ланки, Вен-

грии, Кабо-Верде, Мальдивских Островов и Гватемалы. 

12. На 9-м заседании 14 февраля Комиссия возобновила общие прения по этим 

пунктам и заслушала заявления представителей Кувейта, Многонационального 

Государства Боливия, Соединенных Штатов, Республики Корея и Бразилии, а 

также наблюдателей от Афганистана, Исламской Республики Иран, Сент-Китса 

и Невиса, Швеции, Кубы, Индонезии, Непала, Ямайки, Вьетнама, Эквадора, 

Кыргызстана, Мьянмы, Египта, Никарагуа, Мали, Азербайджана, Намибии и 

Святого Престола. 

13. На том же заседании с заявлением выступил наблюдатель от Суверенного 

Мальтийского ордена. 

14. На том же заседании с заявлением выступил представитель Дохинского 

международного института семьи — неправительственной организации, имею-

щей консультативный статус при Совете (также от имени Международной феде-

рации развития семьи, Всемирной организации по вопросам семьи и Междуна-

родной федерации домоводства). 

15. На 10-м заседании 19 февраля Комиссия продолжила общее обсуждение 

указанных пунктов и заслушала заявления представителей Китая и Сенегала, а 

также наблюдателей от Джибути, Монако и Соединенного Королевства Велико-

британии и Северной Ирландии.  

16. На том же заседании с заявлением выступил представитель Объединенной 

программы Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу.  

17. Также на том же заседании с заявлениями выступили представители сле-

дующих неправительственных организаций, имеющих консультативный статус 

при Совете: Конгрегации Всемилостивой Богородицы Пастыря Доброго (также 

от имени Общества Пресвятого Сердца Иисуса Христа, Международной Сре-

тенской ассоциации, Партнерства за глобальную справедливость, Ордена Свя-

щенного Сердца Девы Марии и Сестры милосердия Америки), «ВИВАТ Ин-

тернэшнл», Международной Сретенской ассоциации, Международного движе-

ния АТД — «Четвертый мир», Штаб-квартиры Интернационала пиратских пар-

тий, Культурного объединения «Новый Акрополь» (Чили), движения «За новое 

человечество», Международного совета по социальному обеспечению, Глобаль-

ного альянса международных центров долголетия, Эллинской ассоциации поли-

тологов, Школы им. Айрин Менакайи (Онича), Международного комитета за 

мир и примирение, Международной ассоциации независимых журналистов, 

Международной организации трезвенников, Братства «Нотр-Дам», организации 

«Концепции истины».  

  



 

E/2019/26 

E/CN.5/2019/10 

 

19-03876 53/64 

 

  Дискуссионный форум 
 

18. На 3-м заседании 11 февраля Комиссия провела дискуссионный форум вы-

сокого уровня по приоритетной теме «Решение проблем неравенства и социаль-

ной интеграции с помощью налогово-бюджетной политики и политики в обла-

сти оплаты труда и социальной защиты», функции координатора на котором вы-

полнял помощник Генерального секретаря по вопросам экономического разви-

тия (Департамент по экономическим и социальным вопросам). После основного 

доклада, с которым выступил содиректор Всемирной лаборатории изучения не-

равенства и Всемирной базы данных о неравенстве при Парижской школе эко-

номики и лектор Парижского института политических исследований г-н Люка 

Шанель, Комиссия заслушала выступления следующих участников дискуссии: 

заместителя министра иностранных дел Беларуси Андрея Дапкюнаса; главы 

Управления социальных услуг Чили Себастьяна Вильяреаля; генерального ди-

ректора Департамента международного сотрудничества Министерства трудо-

вых ресурсов и социального обеспечения Китая г-на Хао Биня; главного ин-

структора африканской региональной программы подготовки руководителей и 

преобразований в области социальной защиты «ТРАНСФОРМ» и бывшего ди-

ректора Управления социальной защиты Замбии г-на Стэнфилда Мичело; гене-

рального секретаря Международного объединения работников общественного 

обслуживания Розы Паванелли; директора Департамента по вопросам условий 

труда и равенства Международной организации труда (МОТ) Мануэлы Томей. В 

качестве ведущего участника дискуссии с заявлением выступил заместитель ми-

нистра финансов Филиппин Гил Белтран. В ходе последовавшего интерактив-

ного обсуждения с заявлениями выступили представители Франции и Алжира, 

а также наблюдатели от Нидерландов, Марокко и Финляндии. На том же заседа-

нии с заявлением выступил наблюдатель от Европейского союза. В обсуждении 

участвовали также представители следующих неправительственных организа-

ций, имеющих консультативный статус при Совете: Международного Сообще-

ства Бахаи, Конгрегации Всемилостивой Богородицы Пастыря Доброго и 

«ЮНАНИМА Интернэшнл».  

 

  Форум на уровне министров по вопросам социальной защиты 
 

19. На 4-м заседании 12 февраля Комиссия провела по пункту 3 b) повестки 

дня форум на уровне министров по социальной защите, координатором которого 

выступил Председатель Комиссии (Сенегал), сделавший вступительное заявле-

ние. С докладами выступили следующие члены дискуссионной группы: ми-

нистр по делам гендерного равноправия, детства и социальной поддержки Ганы 

Синтия Маамле Моррисон; министр развития и социальной адаптации Перу Ли-

лиана дель Кармен ла Роса Уэртас; министр государственной службы, труда и 

социального обеспечения Зимбабве Секаи Ирен Нзенза; министр Палестинского 

экономического совета по развитию и восстановлению Государства Палестина 

Мохаммед Штайе. В качестве ведущих участников дискуссии с заявлениями вы-

ступили заместитель директора Департамента социальной защиты МОТ Валери 

Шмитт и заместитель руководителя Группы по международным вопросам Гене-

рального директората по вопросам занятости, социальным вопросам и интегра-

ции Европейской комиссии Руди Деларю. В ходе последовавшего интерактив-

ного обсуждения с заявлениями выступили представитель Франции и наблюда-

тели от Аргентины и Финляндии, а также представители Международного со-

вета по социальному обеспечению и организации «Спасти Камбоджу», имею-

щих консультативный статус при Совете.  
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  Интерактивный диалог со старшими должностными лицами организаций 

системы Организации Объединенных Наций по приоритетной теме 
 

20. На 7-м заседании 13 февраля Комиссия провела интерактивный диалог со 

старшими должностными лицами системы Организации Объединенных Наций 

по приоритетной теме в рамках пункта 3 b) повестки дня. Координатором диа-

лога выступил помощник Генерального секретаря по вопросам экономического 

развития, сделавший заявление. С докладами выступили следующие участники 

дискуссии: Исполнительный секретарь Экономической комиссии для Латинской 

Америки и Карибского бассейна Алисия Барсена (по видеосвязи); исполняющий 

обязанности Исполнительного секретаря Экономической и социальной комис-

сии для Западной Азии Мунир Табет; заместитель Исполнительного секретаря 

по вопросам устойчивого развития Экономической и социальной комиссии для 

Азии и Тихого океана Кавех Захеди; в качестве ведущих участников дискуссии 

с заявлениями выступили помощник Администратора и директор Бюро по во-

просам политики и вспомогательного обслуживания программ Программы раз-

вития Организации Объединенных Наций Абдулай Мар Дией, Специальный 

представитель МОТ при Организации Объединенных Наций и директор Отде-

ления МОТ в Нью-Йорке Винисиус Карвалью Пиньейру и Директор Научно-ис-

следовательского института социального развития Организации Объединенных 

Наций Пол Ладд. В ходе последовавшего за этим интерактивного обсуждения с 

заявлениями выступили представители Бразилии, Мексики и Исламской Рес-

публики Иран, а также наблюдатели от Сирийской Арабской Республики, Фин-

ляндии и Филиппин. С замечаниями и вопросами выступили представители 

Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций 

и следующих неправительственных организаций, имеющих консультативный 

статус при Совете: «Конгрегации Св. Иосифа», Международной ассоциации со-

роптимисток и Международной сети по предотвращению жестокого обращения 

с престарелыми. 

 

 

  Решение, принятое Комиссией по пункту 3 a) повестки дня 
 

 

21. На 11-м заседании 21 февраля Комиссия приняла проект резолюции, оза-

главленный «Решение проблем неравенства и социальной интеграции с помо-

щью бюджетно-налоговой политики и политики в области оплаты труда и соци-

альной защиты» (E/CN.5/2019/L.6), который был представлен Председателем 

(Сенегал) по итогам неофициальных консультаций, и рекомендовала его для 

окончательного принятия Экономическому и Социальному Совету (см. главу  I, 

раздел A, проект резолюции III). 

22. До принятия проекта резолюции с заявлением выступил представитель Со-

единенных Штатов Америки; после принятия проекта резолюции с заявлениями 

выступили представитель Мексики и наблюдатели от Джибути и Святого Пре-

стола. 

 

 

 B. Обзор соответствующих планов и программ действий 

Организации Объединенных Наций, касающихся положения 

социальных групп 
 

 

23. Комиссия рассматривала пункт 3 b) повестки дня на 2, 4–5 и 7–11-м засе-

даниях 11–14, 19 и 21 февраля и провела общее обсуждение этого пункта вместе 

с пунктом 3 a) повестки дня (Приоритетная тема: решение проблем неравенства 

и социальной интеграции на основе бюджетно-налоговой политики, политики в 

области оплаты труда и социальной защиты) на 2, 5 и 8–10-м заседаниях 11–12, 

https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/L.6
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14 и 19 февраля (информацию о ходе общего обсуждения этих пунктов см. в 

главе III, раздел A, пункты 9–17). 

 

  Форум на уровне министров по вопросам социальной защиты 
 

24. На 4-м заседании 12 февраля Комиссия провела форум на уровне мини-

стров по вопросам социальной защиты по пункту 3 a) повестки дня (информа-

цию о ходе обсуждения этого пункта на форуме на уровне министров см. в 

главе III, раздел A, пункт 19). 

 

  Интерактивный диалог со старшими должностными лицами организаций 

системы Организации Объединенных Наций по приоритетной теме 
 

25. На 7-м заседании 13 февраля Комиссия провела интерактивный диалог со 

старшими должностными лицами системы Организации Объединенных Наций 

по приоритетной теме в рамках пункта 3 a) повестки дня и 3 b) повестки дня 

(информацию о ходе интерактивного диалога по этим пунктам см. в главе III, 

раздел A, пункт 20). 

 

 

  Решение, принятое Комиссией по пункту 3 b) повестки дня 
 

 

26. На 11-м заседании 21 февраля представитель Португалии внес на рассмот-

рение проект резолюции, озаглавленный «Политика и программы, касающиеся 

молодежи» (E/CN.5/2019/L.3), от имени Армении2, Германии2, Португалии, Рес-

публики Молдова и Сенегала. Впоследствии к числу авторов проекта резолюции 

присоединились Австрия, Албания, Алжир, Бангладеш, Бельгия, Бенин, Болга-

рия, Бразилия, Гамбия, Гвинея, Греция, Грузия, Джибути, Замбия, Израиль, Ир-

ландия, Исландия, Испания, Италия, Кабо-Верде, Кипр, Кот-д’Ивуар, Латвия, 

Лесото, Литва, Люксембург, Мальта, Марокко, Монако, Румыния, Сан-Томе и 

Принсипи, Сербия, Словакия, Словения, Соединенное Королевство, Тимор-Ле-

шти, Того, Турция, Украина, Франция, Хорватия, Чехия, Шри-Ланка, Эстония и 

Южная Африка. 

27. На том же заседании Комиссия приняла указанный проект резолюции 

(см. главу I, раздел D, резолюцию 57/1).   

28. До принятия проекта резолюции с заявлением выступил представитель Со-

единенных Штатов Америки. 

 

 

 C. Новые вопросы: расширение прав и возможностей людей, 

пострадавших в результате стихийных и антропогенных 

бедствий, в целях сокращения масштабов неравенства: 

изучение специфических последствий для инвалидов, 

пожилых людей и молодежи  
 

 

  Дискуссионный форум 
 

29. На 6-м заседании 13 февраля Комиссия провела дискуссионный форум вы-

сокого уровня по новому вопросу «Расширение прав и возможностей людей, по-

страдавших в результате стихийных и антропогенных бедствий, в целях сокра-

щения масштабов неравенства: изучение специфических последствий для инва-

__________________ 

 2 В соответствии с правилом 69 правил процедуры функциональных комиссий 

Экономического и Социального Совета. 

https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/L.3
https://undocs.org/ru/A/RES/57/1
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лидов, пожилых людей и молодежи», где функции координатора выполняла гло-

бальный консультант по вопросам инвалидности Отдела по глобальной прак-

тике в областях социального развития, развития городских и сельских районов 

и обеспечения устойчивости к потрясениям Группы Всемирного банка Шарлотт 

Макклейн-Нхлапо. С докладами выступили следующие участники дискуссион-

ной группы: начальник Управления по вопросам социального развития Мини-

стерства иностранных дел Исламской Республики Иран Месбах Ансари Догахе; 

директор по вопросам глобальной политики, влияния и исследований междуна-

родной организации «Действия в поддержку инвалидов и развития» Мошарраф 

Хоссейн; президент и исполнительный директор Партнерства в поддержку ин-

клюзивных стратегий в области предотвращения бедствий Марси Рот; прези-

дент Американской ассоциации пенсионеров Лиза Марш Райерсон. С заявлени-

ями выступили ведущие участники дискуссии: старший советник президента 

Турции и председатель Управления по делам соотечественников за рубежом и 

родственных общин Абдулла Эрен и член Национального совета молодежи 

Непала и исполнительный директор Инициативы в области устойчивого рыбо-

водства Джолли Аматья. В ходе последовавшего за этим интерактивного обсуж-

дения с заявлениями выступили представители Франции, Бразилии и Швейца-

рии, а также наблюдатели от Аргентины, Филиппин, Марокко, Финляндии, Си-

рийской Арабской Республики и Украины. С заявлениями выступили наблюда-

тели от Европейского союза и Международной федерации обществ Красного 

Креста и Красного Полумесяца, а также представитель Международной страте-

гии по уменьшению опасности бедствий. В обсуждении приняли участие также 

представители следующих неправительственных организаций, имеющих кон-

сультативный статус при Совете: организации «Хелпэйдж интернэшнл», Меж-

дународной ассоциации сороптимисток и Штаб-квартиры Интернационала пи-

ратских партий. Затем с заявлением выступил наблюдатель от Турции.  
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Глава IV 
 

  Вопросы программ и другие вопросы 
 

 

1. Комиссия рассмотрела подпункты a) и b) пункта 4 повестки дня на 9-м за-

седании 14 февраля 2019 года. 

 

 

 A. Предлагаемый план по программам на 2020 год 
 

 

2. На 9-м заседании 14 февраля с заявлением выступила директор Отдела все-

охватного социального развития Департамента по экономическим и социальным 

вопросам. 

 

 

 B. Научно-исследовательский институт социального развития 

при Организации Объединенных Наций 
 

 

3. На 9-м заседании 14 февраля директор Научно-исследовательского инсти-

тута социального развития при Организации Объединенных Наций доложил о 

работе Института. 

 

 

  Решение, принятое Комиссией  
 

 

  Назначение членов Совета Научно-исследовательского института 

социального развития при Организации Объединенных Наций  
 

4. На 9-м заседании 14 февраля Комиссия постановила выдвинуть следую-

щих четырех кандидатов на четырехлетний срок полномочий, начинающийся с 

момента утверждения Экономическим и Социальным Советом, но не ранее 

1 июля 2019 года, и истекающий 30 июня 2023 года: Ханифа Хасана Али Аль-

Кассима, Ха-Джун Ченга, Шалини Рандерию и Имраана Валодию (см. главу  I, 

раздел C, решение 57/101). 

5. На том же заседании Комиссия постановила выдвинуть Сарасвати Менон 

на дополнительный двухлетний срок полномочий, начинающийся с момента 

утверждения Экономическим и Социальным Советом, но не ранее 1  июля 

2019 года, и истекающий 30 июня 2021 года (см. главу I, раздел C, реше-

ние 57/101). 
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Глава V 
 

  Предварительная повестка дня пятьдесят восьмой 
сессии Комиссии  
 

 

1. Комиссия рассмотрела пункт 5 повестки дня на 11-м заседании 21 февраля 

2019 года. Она имела в своем распоряжении предварительную повестку дня и 

документацию своей пятьдесят восьмой сессии (E/CN.5/2019/L.1/Rev.1). 

2. На том же заседании Комиссия утвердила предварительную повестку дня 

и документацию своей пятьдесят восьмой сессии (см. главу I, раздел B, проект 

решения). 

  

https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/L.1/Rev.1
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Глава VI 
 

  Утверждение доклада Комиссии о работе ее пятьдесят 
седьмой сессии  
 

 

1. На 11-м заседании 21 февраля 2019 года заместитель Председателя и до-

кладчик Комиссии Фабрисиу Араужу Праду (Бразилия) внес на рассмотрение 

проект доклада Комиссии о работе ее пятьдесят седьмой сессии, содержащийся 

в документе E/CN.5/2019/L.2. 

2. На том же заседании Комиссия утвердила проект доклада и поручила Сек-

ретариату в консультации с Докладчиком подготовить его окончательный вари-

ант. 

  

https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/L.2
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Глава VII 
 

  Организация работы сессии  
 

 

 A. Открытие и продолжительность сессии  
 

 

1. Комиссия социального развития провела свою пятьдесят седьмую сессию 

в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций 7 февраля 

2018 года и 11–21 февраля 2019 года. Комиссия провела 11 заседаний (1-е — 

11-е). 

2. На 2-м заседании 11 февраля заместитель Председателя Сама Салим Пуль 

Пуль (Ирак) открыла очередную сессию. 

3. На том же заседании с заявлением выступил новоизбранный Председатель 

Шейх Нианг (Сенегал), который сделал заявление и председательствовал на 

остальной части заседания.  

4. На том же заседании перед Комиссией выступили заместитель Председа-

теля Экономического и Социального Совета (Беларусь) от имени Председателя 

Совета на его сессии 2019 года, заместитель Председателя Генеральной Ассам-

блеи (Катар) от имени Председателя Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят 

третьей сессии и первый заместитель Генерального секретаря Организации 

Объединенных Наций. 

5. С заявлениями выступили также представители гражданского общества и 

молодежи.  

 

 

 B. Участники  
 

 

6. В работе сессии участвовали представители 41 государства — члена Ко-

миссии, наблюдатели от других государств — членов Организации Объединен-

ных Наций, представители организаций системы Организации Объединенных 

Наций и наблюдатели от межправительственных, неправительственных  

и других организаций. Список участников содержится в доку-

менте E/CN.5/2019/INF/1. 

 

 

 C. Выборы должностных лиц  
 

 

7. В соответствии с правилом 15 правил процедуры функциональных комис-

сий Экономического и Социального Совета и решением 2002/210 Совета Комис-

сия сразу же после закрытия очередной сессии проводит первое заседание своей 

следующей очередной сессии с единственной целью — избрать нового Предсе-

дателя и других членов Бюро.  

8. На 1-м заседании своей пятьдесят седьмой сессии, состоявшемся 7 февраля 

2018 года, Комиссия путем аккламации избрала заместителем Председателя Ко-

миссии на пятьдесят седьмой сессии Саму Салим Пуль Пуль (Ирак). На том же 

заседании Комиссия постановила отложить выборы оставшихся четырех долж-

ностных лиц при том понимании, что после выдвижения кандидатур соответ-

ствующими группами кандидатам будет позволено участвовать в заседаниях 

Бюро, проводимых в рамках подготовки пятьдесят седьмой сессии Комиссии.  

9. На 2-м заседании своей пятьдесят седьмой сессии 11 февраля 2019 года 

Комиссия избрала путем аккламации следующих должностных лиц на оставшу-

юся часть пятьдесят седьмой сессии: 
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 Председатель: 

  Шейх Нианг (Сенегал) 

 заместители Председателя: 

Фабрисиу Араужу Праду (Бразилия) 

Элен Инга Станкевич фон Эрнст (Исландия) 

Каролина Попович (Республика Молдова) 

10. На том же заседании Комиссия назначила Докладчиком сессии заместителя 

Председателя Комиссии Фабрисиу Араужу Праду (Бразилия).  

 

 

 D. Повестка дня и организация работы 
 

 

11. На 2-м заседании 11 февраля 2019 года Комиссия приняла предваритель-

ную аннотированную повестку дня и предлагаемую организацию работы 

(E/CN.5/2019/1 и E/CN.5/2019/1/Corr.1). Повестка дня включала следующие 

пункты:  

 1. Выборы должностных лиц. 

 2. Утверждение повестки дня и другие организационные вопросы.  

 3. Последующая деятельность по итогам Всемирной встречи на выс-

шем уровне в интересах социального развития и двадцать четвертой 

специальной сессии Генеральной Ассамблеи: 

  а) приоритетная тема: решение проблем неравенства и социаль-

ной интеграции с помощью бюджетно-налоговой политики и 

политики в области оплаты труда и социальной защиты; 

  b) обзор соответствующих планов и программ действий Организа-

ции Объединенных Наций, касающихся положения социальных 

групп: 

   i) Всемирная программа действий в отношении инвалидов;  

   ii) Стандартные правила обеспечения равных возможностей 

для инвалидов; 

   iii) Всемирная программа действий, касающаяся молодежи;  

   iv) Мадридский международный план действий по пробле-

мам старения 2002 года; 

   v) вопросы, политика и программы, касающиеся семьи; 

  c) новые вопросы: расширение прав и возможностей людей, по-

страдавших в результате стихийных и антропогенных бедствий, 

в целях сокращения масштабов неравенства: изучение специ-

фических последствий для инвалидов, пожилых людей и моло-

дежи. 

 4. Вопросы программ и другие вопросы: 

  a) предлагаемый план по программам на 2020 год; 

  b) Научно-исследовательский институт социального развития при 

Организации Объединенных Наций. 

 5. Предварительная повестка дня пятьдесят восьмой сессии Комиссии.  

 6. Утверждение доклада Комиссии о работе ее пятьдесят седьмой сес-

сии. 

https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/1
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/1/Corr.1
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12. На том же заседании Комиссия одобрила порядок организации своей ра-

боты, изложенный в приложении I к документу E/CN.5/2019/1, вместе с поправ-

ками, содержащимися в документе E/CN.5/2019/1/Corr.1, при том понимании, 

что в ходе сессии будут при необходимости вноситься дополнительные коррек-

тировки.  

 

 

 E. Документация  
 

 

13. Перечень документов, представленных Комиссии на ее пятьдесят седьмой 

сессии, содержится в приложении к настоящему докладу.  

  

https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/1
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/1/Corr.1
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Приложение  
 

  Перечень документов, представленных Комиссии 
социального развития на ее пятьдесят седьмой сессии  
 

 

Условное обозначение 

Пункт 

повестки дня Название/описание 

   A/74/61-E/2019/4  3 b) Доклад Генерального секретаря о реализации целей 

Международного года семьи и связанных с ним после-

дующих процессов 

E/CN.5/2019/1 2 Предварительная аннотированная повестка дня и 

предлагаемая организация работы 

E/CN.5/2019/1/Corr.1 2 Исправление к предварительной аннотированной по-

вестке дня и предлагаемой организации работы 

E/CN.5/2019/2 3 Доклад Генерального секретаря о достижении соци-

альных целей Нового партнерства в интересах разви-

тия Африки 

E/CN.5/2019/3 3 a) Доклад Генерального секретаря о решении проблем 

неравенства и социальной интеграции с помощью 

налогово-бюджетной политики и политики в области 

оплаты труда и социальной защиты 

E/CN.5/2019/4 3 b) Доклад Генерального секретаря об ускорении осу-

ществления Повестки дня в области устойчивого раз-

вития на период до 2030 года инвалидами, в их инте-

ресах и при их участии 

E/CN.5/2019/5 3 b) Доклад Генерального секретаря о политике и програм-

мах, касающихся молодежи 

E/CN.5/2019/7 3 c) Записка Секретариата по теме «Новые вопросы: рас-

ширение прав и возможностей людей, пострадавших в 

результате стихийных и антропогенных бедствий, в 

целях сокращения масштабов неравенства: изучение 

специфических последствий для инвалидов, пожилых 

людей и молодежи» 

E/CN.5/2019/8 4 Записка Генерального секретаря, препровождающая 

доклад Совета Научно-исследовательского института 

социального развития при Организации Объединен-

ных Наций 

E/CN.5/2019/9 4 Записка Генерального секретаря о назначении членов 

Совета Научно-исследовательского института соци-

ального развития при Организации Объединенных 

Наций 

E/CN.5/2019/L.1/Rev.1  5 Предварительная повестка дня и документация пять-

десят восьмой сессии Комиссии социального развития  

E/CN.5/2019/L.2  6 Проект доклада Комиссии о работе ее пятьдесят седь-

мой сессии 

https://undocs.org/ru/A/74/61
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/1
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/1/Corr.1
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/2
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/3
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/4
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/5
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/7
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/8
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/9
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/L.1/Rev.1
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/L.2
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Условное обозначение 

Пункт 

повестки дня Название/описание 

   E/CN.5/2019/L.3  3 b) Проект резолюции о политике и программах, касаю-

щихся молодежи 

E/CN.5/2019/L.4  3 Проект резолюции о достижении социальных целей 

Нового партнерства в интересах развития Африки 

E/CN.5/2019//L.5  2 Проект резолюции об организации и методах работы 

Комиссии социального развития в будущем 

E/CN.5/2019/L.6 3 a) Проект резолюции о решении проблем неравенства и 

социальной интеграции с помощью бюджетно-налого-

вой политики и политики в области оплаты труда и 

социальной защиты 

E/CN.5/2019/NGO/1-641 3 a) и 3 b) Заявления неправительственных организаций, имею-

щих консультативный статус при Экономическом и 

Социальном Совете 

 

 a URL: https://www.un.org/development/desa/dspd/united-nations-commission-for-social-development-csocd-

social-policy-and-development-division/csocd57/csocd57-ngos-written-statements.html. 

 

19-03876 (R)        180319    270319 

*1903876* 

https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/L.3
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/L.4
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/L.5
https://undocs.org/ru/E/CN.5/2019/L.6
https://www.un.org/development/desa/dspd/united-nations-commission-for-social-development-csocd-social-policy-and-development-division/csocd57/csocd57-ngos-written-statements.html
https://www.un.org/development/desa/dspd/united-nations-commission-for-social-development-csocd-social-policy-and-development-division/csocd57/csocd57-ngos-written-statements.html

